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Deutsch D 3
Originalbetriebsanleitung

ELEKTRO-SEILZUG

Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig vor dem
Gebrauch des Elektro-Seilzuges durch.

English GB 9
Translation of original Operating Instructions

ELECTRIC CABLE WINCH

Please read carefully the Operating Instructions

before using the electric winch

Frangais F 15
Traduction du mode d’emploi d’origine

TREUIL ELECTRIQUE

Avant d'utiliser le treuil électrique, lisez

attentivement le mode d’emploi.

Cestina CZ 21
Originalni navod k obsluze

ELEKTRICKY LANOVY NAVIJAK

Pfed montazi a uvedenim do provozu si prosim

pozorné prectéte navod k obsluze.

Slovencina SK 27
Preklad originalneho navodu na obsluhu

ELEKTRICKY LANOVY NAVIJAK

Pred pouzitim elektrického navijaka si, prosim, pozorne
precitajte navod na obsluhu.

Nederlands NL 33
Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing
ELEKTRISCHE KABELLIER

Lees de gebruiksaanwijzing voor het gebruik van de
elektrische kabellier zorgvuldig door.

Italiano | 39
Traduzione del Manuale d’Uso originale

VERRICELLO ELETTRICO

Prima dell’'uso del verricello elettrico leggere
accuratamente, per favore, il Manuale d’Uso.

MAGYAR H 45
Eredeti hasznalati utasitas forditasa

ELEKTROMOS KOTELCSEVEZO

Az elektromos kotélcsévézé hasznalata elétt, kérem,
olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast!

Slovenséina SLO 51
Prevod originalnih navodil za uporabo

ELEKTRICNI VITEL

Se pred uporabo te naprave prosim natanéno preberite
prilozeno navodilo za uporabo.

Hrvatski HR 57
Originalne upute za koristenje

ELEKTRICNO VITLO

Prije montaze i uvodenja u rad pazljivo procitajte

upute za uporabu!

Bosnjacki BIH 63
Originalna uputstva za upotrebu

ELEKTRICNI CEKRK

Prije montaze i uvodenja u rad temeljito procitajte ova
uputstva za upotrebu!

Roména RO 69
Mod de operare / versiune originala

TROLIU ELECTRIC

Va rugam sa cititi cu atentie modul de operare nainte

de montare ti punerea in functiune.

‘M.tuuoc
Bbnrapcku BG 75
OpwurvHanHo ynbTBaHe 3a obcnyxsaHe

ENEKTPUYECKA BbXEHA NEBEKA

Mpean MoHTax 1 nyckaHe B AeiicTBUe, MONSA NpoyeTeTe

CU BHUMATESTHO yMbTBaHETO 3a obcnyxBaHe.
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Umweltschutz:

Einleitung o
g
Damit Sie an Ihrem neuen Gerat mdoglichst lange Freude @} CAD
haben, bitten wir Sie, die Betriebsanweisung und die o Verpackungsmaterial aus
beiliegenden Sicherheitshinweise sorgféltig durchzulesen. Abfall nicht in die Umwelt Pappe kann an den dafiir
Ferner wird empfohlen, die Gebrauchsanweisung fiir den Fall sondern fachgerecht vorgesehen Recycling-
aufzubewahren, dass Sie sich die Funktionen des Artikels entsorgen. Stellen abgegeben werden.
spater nochmals ins Gedachtnis rufen méchten. H
Im Rahmen standiger Produktweiterentwicklung behalten wir —
uns vor zur Verbesserung technische Anderungen Schadhafte und/oder zu
umzusetzen. entsorgende elektrische oder
elektronische Gerate missen
Bei diesem Dokument handelt es sich um die an den dafiir vorgesehen
Originalbetriebsanweisung. Recycling-Stellen abgegeben
werden.
ABBILDUNGEN BEISPIELHAFT!
Verpackung:
Kennzeichnung: | i ' i
Produktsicherheit: “I —
c "mv% s Vor Nasse schiitzen Packungsorientierung Oben
ey Gm
Produkt ist mit den .
einschlagigen Normen der " . . Technische Daten:
Europdischen Gemeinschaft Geprifte Produktsicherheit =
konform | — I 4'
Verbote:
Anschlufy

@

Verbot das Gerat bei

Verbotszeichen, allgemein

Regen zu verwenden!

Hubkraft bei 495 kg und

‘ r 1 Seillange und Seil-& 990 kg
Q)
Am Kabel A
Hineinfassen verboten! ziehen/transportieren

verboten!

@

@ Hubkraft ohne Umlenkrolle Hubkraft mit Umlenkrolle

Achten Sie darauf, dass sich Heben Sie keine Menschen

keine Menschen und Tiere oder Tiere mit dem Seilzug!

unter der Last aufhalten! Gewicht
Warnung:
A A BestimmungsgemaRe Verwendung
Sicherheitsabstand Elektrischer Seilzug GSZ 500/1000
Warnung/Achtung einhalten! Der nachstehend beschriebene Seilzug wurde ausschlieBlich

zum Anheben von festen Lasten bis 990 kg (mit Umlenkrolle)
konzipiert und kann bei allen im Haushalt oder in der Freizeit
anfallenden Arbeiten eingesetzt werden.

Dieses Gerat darf nur an eine Es dirfen mit dieser Maschine keine anderen Arbeiten

230V Steckdose mit RCD verrichtet werden, als die Arbeiten, fiir die die Maschine
angeschlossen werden! gebaut ist und die in der Bedienungsanleitung beschrieben
Gebote: werden.
Jeder dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht
& bestimmungsgemaR. Fir daraus resultierende Schaden oder
Verletzungen haftet der Hersteller nicht. Bitte beachten Sie

das dieses Gerat bestimmungsgeman nicht fir den
Bedienungsanleitung lesen! Schutzschuhe benutzen! gewerblichen Einsatz konstruiert sind.

Schutzhandschuhe benutzen!




Bevezetés

Kornyezet védelem:

Annak érdekében, hogy Uj szerszama hosszu ideig
szolgdlatara lehessen és elégedettségére szolgaljon,
izembehelyezése el6tt gondosan tanulmanyozza at a
hasznalati utasitast és a mellékelt biztonsagi utasitasokat.
Tovabba azt tanacsoljuk, hogy a hasznalati utasitast és a
biztonsagi el6irasokat, 6rizze meg arra az esetre, ha a
késbbbiekben sziksége lesz ra. Termékeink allando
fejlesztése érdekében jogot tartunk gépeink miszaki
tokéletesitésére. A hasznalati utasitast tartsa a gép
kozelében.

Ez a dokument eredeti hasznalati utasitas

ILLUSZTRACIOS ABRAK!
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Hulladékot szakszerien
semmisitse meg, ne artson a
kornyezetnek.

Papirlemez csomagolo

kell adni

anyagot Ujra feldolgozasra le

):4

—
Hibas vagy javithatatlan
villamos készuléket megfelelé
gy(jtéhelyen leadni

Csomagolas:

v

Megjelolés

Gyartmany biztonsaga:
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Gyartmany megfelel az EU

szabvanyoknak A termék biztonsaga igazolt

Tilalmak:

O

Esében tilos a készlilék

Altalanos tilalom jele .
hasznalata

@

Tilos a gépbe nyulni. Tilos a kabelnél fogva huzni.

)

®

Ugyeljen arra, hogy a
felfiggesztett teher alatt ne
tartézkodjanak sem személyek,
sem allatok!

Tilos a kotélcsévézbvel
személyeket, vagy allatokat
emelni!

Intelmek:

>

AN

Tartsa be a biztonsagos

. fe iy uS o]
Figyelmeztetés/vigyazz! tavolsagot

A berendezést izérc’)lag
230V-os, RCD-vel ellatott
konnektorba szabad kapcsolni!

Utasitasok:

o

Olvassa a hasznalati Utmutatét | Viseljen védé munkacipét

O

Viseljen biztonsagi kesztyit!

Védje nedvesség ellen Csomagot felfelé allitani

Miiszaki adatok:

= @

Motor teljesitménye Elektromos csatlakozas

Emelés magassaga 495 kg

Ko6tél hossza és atmérdje és 990 kg -nal

O,
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Emeld erd csiga nélkul Emel6 erd csigaval

Témeg

Rendeltetés szerinti hasznalat

GSZ 500/1000 Elektromos kotélcsévézo

Az alabbiakban leirt kotélcsévézé kizarolag, maximalisan
990 kg-os, szilard terhek emelésére volt tervezve (vezet6
gorgdvel), hasznalhaté barmilyen, haztartasban, vagy
szabadidében végzendé munkahoz.

Tilos a géppel mas munkat végezni, mint amelyre a gép
konstrualva volt, s melyet a hasznalati utasitas tartalmaz.
Minden mas hasznalat a rendeltetéssel ellenkezé
hasznalatnak van nyilvanitva.

Az igy keletkezett karokért a gyarté nem vallal felel6sséget.
Kérem, vegye tudomasul, hogy a berendezés nem volt
nagyipari hasznalatra konstrualva!

A szaéllitmany tartalma (4. abra)

A gépet csomagolja ki és ellendrizze, hogy ki lettek-e
kézbesitve az alabbi alkatrészek:

1x Vezetécsiga

4x  hatéli csavar

2x felerdsité kengyel
1x hasznalati utasitas

Az esetben, ha a szallitmanybdl egyes alkatrészek
hianyzanak, vagy meg vannak rongalédva, haladéktalanul
forduljon az értékesitéhoz.
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Késziilék leirasa (. abra) 1 és 2)

Feler6sité kengyel

Hatéli csavar

Kikapcsolé kengyel

Teher horog

Emelési végallas kapcsolé
Motor

Kapcsol6 test

Iranyité kapcsolé
Kényszer kikapcsolé
Horog tarto

Kotéldob

Kikapcsolé suly

Acélkotél

Vezetécsiga

Konzol

Leeresztési végallas kapcsolo

IO IS 3 '~Ix™'~ITR "o Qo iy

Jotallas

A jotallas kizarolag azokra a hibakra vonatkozik, melyeket az
anyag-, vagy gyartasi hiba idézett el6.

A jotallasi igény benytujtasa esetén, mellékelje az eredeti,
vasarlasi datummal ellatott, szamlat.

A jétallas nem vonatkozik a szakszer(tlen eljaras
kovetkeztében bealld hibakra, pl. a berendezés tulterhelése,
erészakos kezelése, a gép megrongalasa idegen behatas
révén, vagy idegen targyakkal. Az esetben, ha a hibak a
hasznalati, szerelési utasitas mell6zése, vagy normalis kopas
eredményei, a jotallas erre sem vonatkozik.

A Altalanos biztonsagi utasitasok

Miel6tt az uj géppel dolgozni kezd, olvassa el kérem
gondosan ezt a hasznalati utmutatét Amennyiben a
késziléket mas személyeknek adja, kérjik adja at a
hasznalati Gtmutatét is. A hasznalati utmutatét mindig jol
tegye.

Csomagolas: Az On késziiléke megrongalodas elleni
védelem végett be van csomagolva. A csomagolas anyaga
nyersanyag ennélfogva ujbdl hasznalhaté vagy Ujra
feldolgozhaté.

Kérjuk gondosan olvassa el a hasznalati Utmutatét és tartsa
be az utasitasait. A hasznalati Gtmutaté szerint ismerje meg a
késziléket, helyes hasznalatat és biztonsagi utasitasait. A
hasznalati Utmutatét jol 6rizze meg késébbi hasznalatra.

o Akotéscsorldt csak olyan személyek kezelhetik, akik
részletesen elolvastak és megértették a hasznalati
Utmutatét. Kotélesorlét nem kezelheti olyan személy aki
nincs megfeleléen kioktatva vagy nincs j6 egészségi
allapotban.

e A készuléket minden hasznalat el6tt ellenérizze.
Késziiléket ne hasznadlja, ha védelmi berendezések
megsérlltek vagy elhasznalddottak. Biztonsagi
berendezés funkcidjat sose iktassa ki .

e Akésziléket kizarélag a hasznalati dtmutatoban adott
célokra haszndlja.

. Dolgozzon mindig figyelmesen. Figyelje a munkajat.
Legyen korultekinté A kétélcsorlét ne hasznalja, ha nem
tud 6sszpontositani

e On felelés a munkahelyi biztonsagért.

e Akésziléket sose hagyja felligyelet nélkiil.

e Amennyiben a munkat félbe kell szakitani a késziiléket
biztonsagos helyre kell tenni.

o Villamos készUléket sose hasznalja esében, nedves
vagy vizes kdrnyezetben.

o Akotélcsorliére sose szoktessen vizet vagy ne meritse
folyadékba.

e Villamos szerszamokat ne kapcsolja be gyulékony
folyadékok vagy gazok kozelében.

. Késziiléket ne kapcsolja be, ha meg van forditva, illetve
nincs munkahelyzetbe.
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. Késziiléket tartsa mas személyek, félég gyerekek és
haziallatok koze 1én kival.

. Ne engedje, hogy mas személyek a kabelhez vagy a
készilékhez nyuljanak.

. Hasznalat utan huzza ki a dugét és ellendrizze, nincs e a
késziilék megsérilve.

e Amennyiben a késziléket nem hasznalja, tartsa szaraz
helyen ahol nem érik el a gyerekek.

. Halozati fesziiltségnek egyeznie kell a cimkén
feltlintetett fesziltséggel.

. Javitasokat csupan szakkeépzett villanyszereld
végezheti.

. Készilék Uzembeallitasa el6tt vagy barmilyen ttés utan
ellendrizze a kopas vagy sérulés jeleit és végeztesse el
a szlikséges javitasokat.

. Sose hasznaljon olyan pétalkatrészt vagy tartozékot
melyet a gyarté nem hagyott jéva.

. Gépet csak nappali vagy megfelel6 mesterséges
megvilagitasnal hasznalja.

. Ugyeljen arra, hogy semmiféle targy ne okozzon
révidzarlatot a készlilék kontaktusain.

e  Minden kabelt ugy kezeljen, hogy ne alljon fel a
megbotlas és a kabel megsérilésének veszélye

. Munkavégzés egész ideje kdzben viseljen a
kérnyezetnek megfeleld véddoltdzetet, és végezze el a
megfeleld balesetvédelmi megel6zé intézkedéseket.

e  Akabelt ne hasznalja mas célokra. Szerszamokat ne
hordozza kabelénél fogva és a dugét ne huzza ki a
dugaszaljbdl kabel huzasaval. A kabelt védje magas
hémérséklet, olajok és éles targyaktol.

. Gondosan torédjon a készulékrél. Tartsa tisztaban, hogy
biztonsagosan és jol tudjon vele dolgozni. Rendszeresen
ellendrizze a dugaszaljat és a kabelt, sérllés esetén a
kabelt cseréltesse ki szakemberrel. Rendszeresen
ellendrizze a hosszabbitd kabelt a sérilt kabelt
szakemberrel cseréltesse ki.

e  Kiltérben hasznalhaté hosszabbitd kabelek. Kiltérben
csak jovahagyott és megfelel6 médon megjeldlt
hosszabbité kabelt hasznaljon ( 20 m-ig &1,5 mm?, 20-
50 m & 2,5 mm?)

. Késziiléket kapcsolja le a halézatrol:

- minden tisztitas el6tt
- minden hasznalat utan

e  Olyan személyek akiknek fizikai, szellemi képességei
és gyakorlati tudasa és ismeretei nem megfeleléek a
gép kezelésre, a gépet nem kezelhetik.

e  Amennyiben a késziilék vagy az acélkotél lathato
sériiléseket tartalmaz a késziiléket tilos lizembe
helyezni

e Megsériilt kabelt a gyarté vagy a villanyszerel6
cserélheti ki.

e Jav9tasokat ezen a késziiléken csak villanyszerel6
végezhet. Nem szakszeriien végzett javitasok
nagyon kockazatosak.

e A tartozékokra ugyanazok az el6irasok vonatkoznak.

Giide GmbH & Co. KG nem felel a olyan karokert:

e -m ely a késziilék mechanikai sériilésébél vagy
tulterhelésbol ered.

o  késziilék megvaltoztatasabol

. a hasznalati atmutatéban leirt mas célokra valo
hasznalt esetén

. Baleset és karok megel6zése végett tartsa be az
utmutatoban l1évé 6sszes biztonsagi utasitast,

A Altalanos biztonsagi utasitasok

. Munkakezdés el6tt feltétlenil ellenérizze a
kotélcsévézot, hogy hibatlanul miikodjon és minden
komponense hibatlan legyen! Elsésorban ellenérizze a
karabély horgok hibatlan allapotat, melyek bebiztositjak
a teherhorgot a tarté berendezésbdl (kételek, gydirik,
szallitdé hurkok, stb.) vald, véletlenszer( kicsuszas ellen!

e Akotélcsorl6t csak olyan terhek emelésére szabad
hasznalni melyeknek a sulya nem haladja meg a gyarté




altal a miszaki leirasban megadott teherbirast vagy a

csorl6 tipus cimkéjén megadott terhet

Nem el6iras szerinti felerésitett terheket vagy amely

leeshetne tilos emelni, .

- Aterhet szabalyszeriien erésitse fel!

- A terhet kizarélag fliggéleges helyzetben szabad
emelni! Tilos a teher hizasa, emelése, ferde
allapotban!

A teher alatt, vagy a veszélyes térségben — a kezel6

személyzeten kivil — tilos mas személyeknek

tartézkodnia! A felemelt tehertdl minimalisan 10 m-es
biztonsagi tavolsagot tartson be!

Minden emelés csak a munkahelyi el6irasoknak és

szabvanyoknak megfeleld felerGsité elem hasznalataval

megengedett (kotelek, szallitd szemek stb.).

A csorlé

A kotélesorlé izembehelyezése csak perfektll egyenes

kotéllel megengedett.

A kotélesorlét tilos felligyelet nélkil hagyni felemelt

teherrel.

A munka megkezdése el6tt a csorlén ellendrizni kell a

hordozé szerkezeteket.

A munka megkezdése el6tt ellendrizni kell a kotélcsorién

a kotél allapotat, kopas jeleinél a kotelet ki kell cserélni

Ujra, az Uj kotél tulajdonsagainak egyeznilk kell a

kotélcsorld max. megengedett terhelésével. A koteleket

csak eredeti kotéllel lehet helyettesiteni

A kotélcsorld barmilyen problémaja esetén forduljon a

legkdzelebbi markaszervizhez vagy eladéhoz, kerllje az

improvizaciés megoldasokat.

A kotélesorlé hajtd motorja nincs ellatva motor kioldoval.

A motort tulterhelése ezért nem megengedett, ebben az

esetben ellenérizze, hogy az emelt teher nem 1épi tul a

kotélesorlé megengedett terhelését és hogy a halozati

feszlltség nem csokkent.

Azért, hogy veszély esetén idében kézbe tudjon 1épni, a

kotélcsorlé kezelését megfeleld helyrél kell végezni,

hogy ellendrizve legyen az egész munkaterulet.

Ugyeljen arra, hogy a kétél a dobra tisztan
csavarodjon fel. abra 5
Gy6z6djon meg arrél, hogy munkakdzben a kétélesorlé
kotele a dobon mindig minimalisan haromszor fel van
tekerve.
A kotélcsorlét semmilyen esetben sem szabad
megvaltoztatni, emeléshez kizarélag a koétélcsoriGvel
szallitott berendezést hasznaljon.
A kotélcsorlével szallitott berendezést kizarolag ebben
az Utmutatoban leirt moédon hasznalja. Ezt a
berendezést ne hasznalja mas késziilékekken és mas
célra.
A bevezetd tapkabel hosszabbité kabelhez vald
csatlakoztatasara ne hasznaljon ragaszté szalagot vagy
mas segédeszkozt
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a halézat jellemzé értékei
megegyeznek a kétélcsorld motorjan Iévé tipuscimke
adatival.
Hosszabbit6 kabel esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a
kabel dugdval és dugaszaljjal megfelel a kbtélcsorld
bemené teljesitményének

Minden lizembe helyezés el6tt ellenérizni kell az
acélkotelet esetleges sériilése szempontjabél.
Szigoruan tilos a kotélcsorlé hasznalata megsériilt
kotéllel (abra. 3)

Személyek emelése tilos.

A munkahelyi rendetlenség balesethez vezethet.
Védekezzen aramités ellen. Akadalyozza meg a test
érintkezését a lefoldelt részekkel.

Ellenérizze a gépet nincs-e megsérilve.! A készilék
tovabbi hasznalata el6tt gondosan ellenérizze a
biztonsagi berendezések hibatlan mikodését.
Ellenérizze a mozgé részek funkcioit, hogy rendben-e
vannak, nincsenek- e megakadva, vagy megsérilve.
Minden alkotorészt helyesen kell felszerelni, hogy
biztositva legyenek a készulék 6sszes feltételei.
Meghibasodott védelmi részeket szakképzett személlyel
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meg kell javitani vagy ki kell cseréltetni, amennyiben ez
az Utmutatéban nincs kimondottan masképpen
megadva. Meghibasodott kapcsoldkat vevészolgalati
szervizzel ki kell cseréltetni. Ne hasznaljon olyan
berendezést amelyet nem lehet ki és bekapcsolni.

A kotélcsorlé motorja hékioldoval van védve. A
hékioldo reakcidja utan a kotélcsorlé leallva marad.
Kihiilés utan (kb. 5 perc) a kotélcsorlot ismét lehet
hasznalni.

Vigyazz: A kotélcsévézoé nem alkalmas
nagyipari, vagy tartos, sonet nélkiili miikodtetésre,
s ezért bizonyos szamu munkaciklus utan, feltétleniil
ki kell kapcsolni! Ipari hasznalat esetén, az
uzembiztonsagi rendelet szerint, a gépet, els6
uzembehelyezés el6tt, szakemberrel kell
ellenériztetni!

Hibas vagy sériilt részeket azonnal cseréltesse ki
A javitasokat sose végezze személyesen (jotallas
elvesztése).

A kotélesorlét ne tegye ki foloslegesen az id6jaras
hatasainak, napsutésnek, pornak, alacsony
hémérsékletnek.

Kifejezetten tilos, hogy a felfiiggesztett teher
kozvetlen kozelében vagy alatta valaki tartézkodjon
vagy mozogjon.

A elektromos kotélcsorlé el van latva
vészkikapcsoloval. Veszély esetén nyomja le a piros
vészkikapcsolot!! Ha fel akarja oldani a
vészkikapcsol6 blokkolasat, forditsa el negyed
fordulattal az 6ramutaté iranyaba.

Vigyazz:

A csorl6 végallas kapcsoldval van ell8tva, amely leallitja
a motort, ha a dobon harom tekerés koétél van.

Nem megengedett lizemelés.

A Ezek az lizemelési médok tilosak:

PON=

No

Emelés, ha a kotél nem I6g fliggblegesen.

A foldel 6sszekotott teher emelése.

A sulypont tengelyén kivll felakasztott teher emelése.
A teher ingatasa, kisérlet a tehert a cso6rl6 tengelyén
kivilre helyezni.

Emelni vagy leengedni a terhet, ha a leeresztési vagy
emelési palyan akadaly van.

Elhagyni a csorl6t felemelt teher mellet.

A csorl6 olyan hasznalata, ha az egész teher nincs a
kezel6 latdészogében.

Személyek emelése.

A cs6rl6 maximalis megengedett teherbirast
tulhaladé teher emelése.

A cs6rl6 mas mint hibatlan allapotban valo
hasznalata.

Allandé lizemelés: Tartsa be a gyartd altal
meghatarozott munkaciklusokat, hogy biztositani
tudja a motor funkciéjat.

A végallas kapcsol6 hasznalata az emelés
kikapcsolasara normalis tizemelés kdzben.

Hogy biztositani tudja a kétél normalis
letekeredését akkor nem szabad, hogy a horog a
padlora érjen.



Teher mozgocsiga hasznalataval torténé emelése

| Szerelés és el6késziilet

A A kotélcsorlé mozgdcsigaval( csigasorral) torténé
lizemelésekor a végallas kapcsol6 nem miikodik.
Ugyeljen arra, hogy a mozgécsiga ne keriiljon a
csorléhoz kdzelebb mint 20 cm-re.

1. Csavarozza szét a mozgocsigat.

2. Akotelet helyezze mozgdcsigaba

3. A mozgdcsigat (-kat) ismét csavarozza 6ssze a
csavarokat huzza meg.

4. Az emelt tehert kdsse a teherhorogra

Megsemmisités

A berendezés megsemmisitése, a gépen elhelyezett
piktogrammokbdl olvashaté le. Az egyes jelzések értelmét a
~Jelzések® fejezetben talalja meg.

A csomagolas megsemmisitése

A csomagolas védi a gépet a szallitas alatti megrongalédas
ellen. A csomagolas anyaga, a kdrnyezetvédelmi szempontok
és megsemmisitési lehet6ségek szerint van kivalasztva, tehat
reciklalhaté. A csomagol6 anyag korforgalomba valo
visszatérése, nyersanyagot spérol meg és csokkenti a
hulladék mennyiségét. A csomagolé anyag egyes részei (pl.
félia, styropor®), veszélyesek lehetnek gyerekek részére.
Fulladas veszélye fenyeget! Tehat a csomagolé anyag
illetékes darabjait raktarozza olyan helyen, ahova nem
juthatnak gyerekek, s minél el6bb semmisitse meg.

Kovetelmények a gép kezeldjére

A gép kezel6je, hasznalat el6tt, figyelmesen olvassa el a
hasznalati utasitast.

Szakképzettség

A gép hasznélatahoz elegendé szakember felvilagositasa,
resp. a hasznalati utasitassal valé6 megismerkedés. Specialis
képzés nem szlkséges

Minimalis korhatar

A géppel kizarodlag 16 éven feliili személyek dolgozhatnak.
Kivételt képez a fiatalkoruak foglalkoztatasa szakképzés alatt,
az oktaté felligyelete mellet, szakképzettség elsajatitasa
érdekében.

Képzés

Felallitas

. Kicsomagolasnal ellendrizze, hogy tartalmazza az
Osszes részeket, ellendrizze a csorl6 és tartozékai
hibatlan allapotat. A garancia érvényességének
betartasa végett, esetleges reklamaciot késedelem
nélkill be kell jelenteni.

e  Részletesen olvassa el a csorlével adott hasznalati
utmutatét (ez a kézikdnyv), a csorld felszerelésénél
pontosan az utmutato szerint jarjon el.

e A hordozé rész, amelyre a csorl6 fel lesz szerelve,
minimalisan az elvart teher kétszeres sulyat kell hogy
elbirja (ajanlott szakemberrel megbeszélni)

e Akotélesorlét leginkabb acélesé kilengd karra
szerelhetd. Az acélcsé atmérdéje legalabb 43 mm,
falvastagaga min. 3 mm.

. Kilengé kart szilardan kell a falra szerelni. A
felfliggesztésnek szilardnak kell lennie, hogy ellenalljon
a fellépé erdknek.

. Ugyelijen arra, hogy a késziilék vizszintesen legyen
felerdsitve sose ferdén.

e  Amennyiben mozgdcsigat hasznal, a teherhorgot
akassza a konzol horogtart6é konzolba

A kotélcsorlé lizembehelyezése csak perfektiil egyenes
kotéllel megengedett.

1 Lépés
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fesziiltség egyezik a kétélcsorlé
tipus cimke adataival.

2 Lépés
Ellenérizze kotélcsorlén az acélkotelet és az Osszes
biztonsagi berendezést

3 Lépés

Ellenérizze, hogy a koétélcsorld rendesen van felszerelve és
megtartja a max. terhet.

4 Lépés

Biztositsa a terhet forgas, lebegés ellen és ellenérizze a
hordozé elemeket.

5 Lépés
Emelje a terhet fiigg6legesen és ellenérizetten.

A elektromos kotélcsorlé most miikodésképes.

| Fennall6 veszélyek és biztonsagi intézkedések

Fennallé villamos veszély

A gép hasznalatahoz elegendd szakember felvilagositasa,
resp. a hasznalati utasitassal valé6 megismerkedés. Specialis
képzés nem szikséges.

Miiszaki adatok

Villamos csatlakozas 230 V~50 Hz
Motor teljesitménye 1600 W
Max. emel6 eré mozgécsigaval 990 kg

Max. emeld eré6 mozgocsiga nélkil | 495 kg

Max. emelés 990 kg 6 m

Max. emelés 495 kg 12m

Kotél atmérdje 55mm
Kotélhossz 12m
Védelmi tipus IP 54

Suly 32 kg

SZALLITAS ES TAROLAS

A

Szaraz helyen tartandé ugy, hogy gyerekek és
hivatlan személyek ne érjék el.

Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig nem fogja

hasznalni, alaposan tisztitsa ki.
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Veszélyek Leiras IVédo intézkedés
Elektromos | Aramiités RCD
érintkezés
Kozvetett Aramités RCD
villamos
érintkezés
Mas veszély
\Veszélyek Leiras IVédo intézkedés
Eldobott A nafta az Mindig hasznaljon
targyak vagy | elektromos védbészemiveget és kesztyit.
frocskold kotélesorlébol
folyadékok kiszbkhet és
komoly balesete|
okozhat
Megcsuszas, | Villamos Felszerelés modja szerint
megbotlas bevezetdkabel | valassza meg az
vagy elesés. | megbotlast intézkedéseket (megfeleld
okozhat. felszerelési hely , megjeldlés)




Karbantartas és apolas.

1.

Vigyazz- életveszélyes aramutés veszélye. Minden
tisztitas és apolas esetén kapcsolja lje a készuléket a
halézatrél. Vigyazz — készulék sérilésének veszélye | A
késziléket sose tisztitsa folyo viz alatt, Tisztitdshoz ne
hasznaljon agressziv tisztité szereket, vagy kemény
targyat, megsérthetik a készlléket. Készliléket tisztitsa ki
nedves szappanos ronggyal

Rendszeresen ellenérizze az acélkbtelet egész
hosszésagaban nincs e megsériilve, végallas kapcsolot, (
csorlét engedje teljesen kihtzni mig a kikapcsolé suly
aktivalja a kikapcsolé kengyelt.

Ha az acélkotél sérilt (elpattant vagy szalkas lasd abra.
3), cserélje ki eredeti kotéllel A kotés szerelésénél nem
szabad semmi esetre megfeledkezni a kikapcsolo sulyrol
(1), hogy garantalva legyen biztonsagos kikapcsolas a
végallasban.

A mozgdcsiga csapagyat (n) rendszeresen kenje kis
mennyiségl olajjal.

Ha a készllék ki van kapcsolva, ellenérizze a csoérlé
minden mechanikus részének a mozgasat.

A készuléket minimalisan egyszer egy évben
szakemberrel kell ellendriztetni! Bevizsgalas eredményét
a gépkodnyvbe kell beirni

Az acélkotelet tisztitsa és egyeszer hdnaponként kenje
zsirral
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| EU megfeleléségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjik mi

Giide GmbH & Co. KG
BirkichstraBe 6

74549 Wolpertshausen,
German

hogy az alabb megnevezett készilékek koncepcidja és
szerkezete melyeket forgalmazunk megfelelnek a EU
higiéniai és biztonsagi alapfeltételeinek

Késziilékek olyan megvaltoztatasa esetén, amely
veliink nem volt megbeszélve ez a nyilatkozat elveszti
érvényességét

Késziilek megjelolése GSZ 500/1000
Elektromos kotélcsorlé
Megrendelési sz. 01709

Megfelelé EU iranyelv:
2006/42 EG
2004/108 EG

Hasznalt harmonizalt szabvanyok:
EN 14492-2: 2006

EN 60204-32:1998
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EN 55014-1:2006

EN 61000-3-3:1995+A1+A2
EN 61000-3-2:2006

EN 55014-2:1997+A1

EN 55014-1:1993+A1+A2
EN 55014-2: 1997

EN 61000-3-2: 1995+A1+A2
EN 61000-3-3: 1995

Certifikalas helyszine:
TUV Rheinland Product Safety GmbH, Am Grauen Stein,
Stein-51105 Koln, Germany

Datum / gyart6 alairasa 04.10.2011 m
Alulirott adatai Arnold Ur, ligyvezeté

Miszaki dokumentacio: J. Burkle; FBL, QS



Ellendrzé lista.

Tisztelt Ggyfelunk!

Személyi vagy targyi karok megel6zése végett a csorld lizemeltetdje koteles a csorlét miikddésképes rendes allapotban tartani. A
kévetkezd ellendrzd lista a rendszeres ellenérzés alapjaul szolgél, az lizemelteté altal meghatarozott idékdziikben, egyben mint
dokumentacié. Megallapitott hibakat késedelem nélkil el kell tavolitani szakszervizben.

Gid=}

Cude Canblt & (o K6, Burkichitrole 4, 74549 Welparhibowusa, Cormany

i
i
i

Hlienorze liste- kétélcsorlo
ellenorzési kenyve

Acclhotel; Nem iges  Nem Iyes Nem
Lyres borvied ellesscnre 5' O O 0 O 0
Snilhitin lfmmsuing- Sivée bulyok O 0O O O O 0
Sapolaus betped ellsmarsaie O 0O O O o 0O
ksbol:

Svverete hibel sllomeraies O O O O O ]
Veporalovel cAstos bobel elomocters 0 0 0O 0 0O 0
Yondele résey

Raperels fodelimed eliesacsise O 0 O 0O O 0
L O 0 0 Cl O O
Yeatilater fedels;

Veatiirer Iodel sananyesedis moases o 0O O 0 O O
Foly

[rpra— O 0 O O a 0O
Résate agvarsk:

Coversd olnasrross O 0 O O O a
Eisaitih ollonarsese- reeséinedes 0 0O 0 0 0 0
Kinrieh fodeliask eliessratss O 0O O 0O 0O 0O
Cintindore 1ekroar:

uatlaboss ovbosny slsscsive-mpeiedt [ [ o 0O O 0O
Yegellssksgaale:

Vepahasbaprseied clesernese g 0 O O O O
Tober bevom

Soreg slecarnese- repedesek o 0O O O a O
foreg elssarstes- sepedioak O 0O 0O O O ()
Aorotoddis rugs shmwien. o 0O O C O a

50




Uvod

Varovanje bivanjskega okolja:
°

Se pred uporabo naprave natan&no preberite prilozena
navodila za uporabo in varnostne napotke; le tako bo Vasa
naprava sluzila dolgo ¢asa svojemu namenu. Priporoéamo
Vam, da navodila shranite na varno, da jih lahko vedno in
ponovno uporabite, kadar jih boste potrebovali.

V okviru stalnega izboljSevanja in razvijanja nasih izdelkov si
pridrzujemo pravico do tehni¢nih sprememb izdelka.

Ta dokument se smatra za original navodil za uporabo.

ILUSTRATIVNE SLIKE!

N
co

4

Odpadke odvrzite odgovorno -
tako da ne Skodujete
bivanjskemu okolju

Kartonski ovitek je
namenjen za reciklazo,
odnesite ga v surovino.

——
Poskodovane in/ali dotrajane
elektri¢éne naprave oddajte v

surovino ali na ustrezno
mesto.

Oznaka:

| Ovitek:

Varnost izdelka:

{ “ 1000000 G m’“.:'i/

Naprava odgovarja

standardom EU Preverjena varnost izdelka

Prepovedi:

D)

Uporaba naprave na dezju

Splosni znak za prepoved. je prepovedanal

©
\&74

Ne dotikajte se naprave z
rokami

Ne vlecite vti¢a ali naprave
za kabel

®

@

Poskrbite, da se pod
bremenom ne zadrzujejo
nobene osebe ali zivali!

Nikoli ne dvigajte z napravo
ljudi ali Zivali.

Opozorilo:

A

>

Upostevaijte varnostno

Opozorilo/previdno razdaljo.

Napravo lahko prjuc':ujete le
v vtiénico na 230V z zas¢ito
RCD!

Ukazi:

Uporabljajte za¢itno

Preberite navodilo za uporabo!
obutev

Uporabljajte za3¢itne rokavice!

—
—

v

Zavarujte pred vlago. Ovitek mora stati navpic¢no.

Tehniéni podatki :

= -l

Zmogljivost motorja Prikljucek

Visina dviga pri 495 kg in

Dolzina in premer vrvi 990 kg

A

Dvizna sila brez povratnega
Skripca

Dvizna sila s povratnim
Skripcem

Teza

Uporaba v skladu z namenom

Elektriéna naprava za navijanje GSZ 500/1000

Spodaj opisana naprava je bila skonstruirana za dviganje
trdnih bremen do teze 990 kg (z vodilnim Skripcem); zato je
primerna za uporabo v hisi in za prosti ¢as.

Ta naprava sluzi izkljuéno za dela, za katera je bila
skonstruirana in ki so opisana v teh navodilih za uporabo.
Vsaka druga uporaba tj. izven okvira se smatra kot uporaba,
ki je v navzkrizju z namenom.

Proizvajalec ne odgovarja za posledi¢ne Skode. Ne pozabite,
da nasi izdelki niso konstruirani za industrijsko pa¢ pa samo
za privatno rabo.

Obseg dobave (slika 4)

Napravo vzemite iz ovitka in preverite, e so prisotni vsi njeni

sestavni deli:

1x  Vodilni Skripec

4x  6-kotni vijak

2x  pritrdilno streme

1x  priroénik za uporabnika

Ce kateri od zgoraj opisanih delov v paketu manjka ali je
poskodovan, se prosim obrnite na svojega prodajalca.
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Opis naprave (slika 1 in 2)

IO IS 3 '~Ix™'~ITR "o Qo iy

Pritrdilno streme

6-kotni vijak

Streme za izklop

Kavelj

Konéno stikalo za dviganje
Motor

Trup stikala

Upravljalno stikalo
Stikalo za izklop v sili
Nosilec kavlja

Tuljava za vrv

Utezi

Jeklena vrv

Vodilna loputa
Podstavek

Konéno stikalo za zagon

Garancija

Garancija velja za izkljuéne napake na materialu ali na
proizvodne napake. Pri uveljavljanju reklamacije v ¢asu

garancije prilozite originalen racun, na katerem mora biti Citljiv

datum prodaje.

Garancija ne velja, v kolikor napravo uporablja oseba, ki ni
strokovno usposobljena, ali ¢e do okvare pride zaradi
nestrokovnega posega v napravo ali stika s tujki.

Neupostevanje navodil za uporabo in montazo, ter posledice

normalne uporabe ne sodijo v sklop garancije.

A Pomembni osnovni varnostni napotki

Se pred uporabo naprave natan&no preberite prilozena
navodila za uporabo in varnostne napotke v nadaljevanju.
V kolikor napravo posojate ali posredujete drugim osebam,
prilozite zraven Se ta navodila za uporabo. Navodila za
uporabo vedno dobro shranite!

Ovitek: Da bo vasa naprava med prevozom zascitena pred
poskodbami, je namescena v embalazo. Ovitek je izdelan
iz materiala, ki se ga da ponovno uporabiti za reciklazo.

Natancéno prosim preberite prilozena navodila za uporabo in
upostevajte napotke v njih. Po navodilih za uporabo se
seznanite z delovanjem in uporabo naprave ter

z varnostnimi napotki pri delu. Ta navodila shranite na varno
mesto za poznej$o rabo!

Napravo lahko uporabljajo le osebe, ki natanéno
preberejo in pravilno dojamejo to navodilo za uporabo.
Naprave pa naj ne uporabljajo osebe, ki niso bile dovolj
poucene ali katerih zdravstveno stanje onemogoca
normalno opravljanje dela.

Pred uporabo napravo temeljito preglejte. Naprave ne
uporabljajte, Ce je varnostni sistem pokvarjen oziroma
obrabljen. Nikoli ne izklapljajte varnostnega sistema
naprave.

Napravo uporabljajte le v namen, ki je naveden v
prilozenem navodilu za uporabo.

Vedno delajte zbrano. Kontrolirajte svoje delo.
Ravnajte previdno. Ne uporabljajte naprave, Ce ste
utrujeni.

Odgovarjate za varnost na delovnem mestu.

Nikoli ne pusc&ajte naprave brez nadzora.

Ce Zelite delo prekiniti, napravo izklopite in jo odloZite
na varno mesto.

Nikoli ne uporabljajte naprave na dezju ali v vlaznem
oz. mokrem okolju.

Naprave nikoli ne polivajte z vodo in je ne namakaijte v
druge tekocine.

Orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih tekoc€in ali
plinov.

Ne vklju€ujte naprave, Ce je obrnjena ali izven
delovnega polozaja.

Napravo hranite zunaj dosega ostalih oseb, predvsem
otrok in tudi domacih zivali.

Ne dovolite drugim osebam, da se dotikajo elektricne
naprave ali kabla.

Po kon¢anem delu vedno izvlecite vti¢ iz vti€nice in
preverite, e naprava brezhibna.

Napravo shranite na suho mesto in izven dosega otrok,
¢e je ne uporabljate.

Napetost v omreZju se mora ujemati z napetostjo na
tipski etiketi naprave.

Napravo lahko popravlja le strokovnjak elektri¢ar.

Se pred uvedbo naprave v pogon in po morebitnem
udarcu ob trdi del preverite obrabljenost ali ¢e ni
poskodovana; morebitna popravila prepustite
strokovnjakom.

Nikoli ne uporabljajte rezervnih delov in opreme, ki jih
predhodno ne odobri proizvajalec.

Napravo uporabljajte samo podnevi ali pa pri dobri
umetni svetlobi.

Preprecite stik naprave in drugih predmetov, da ne
pride do nastanka kratkega stika.
Vse kable napeljite tako, da ne ovirajo hoje okoli
naprave in ne povzrocijo spotike ali posSkodbe kablov!
Pri delu vedno uporabljajte ustrezno delovno in
za$c¢itno obleko in upostevaijte ter storite vse
preventivne ukrepe, da preprecite morebitne nezgode.
Kabel uporabljajte le v namen kateremu sluzi. Ne
nosite naprave za kabel in vti€a ne vlecite iz vti€nice za
kabel. Kable zavarujte pred prekomernim
pregrevanjem, oljem ali ostrimi robovi.

Natanéno skrbite za svojo napravo. Naprava mora biti
vedno ista, da bo varno in pravilno delovala. Redno
pregledujte vti¢ in kabel; Ce je kateri del poSkodovan,
prepustite zamenjavo osebi, ki je za to usposobljena.
Redno pregledujte prikljuéne in podaljSevalne kable;
poSkodovane zamenjajte z novimi.

Podalj$evalni kabel za zunanjo uporabo. Zunaj
uporabljajte le podaljSevalne kable, ki so izdelani in
odobreni za zunanjo uporabo (parametri: do 20 m
premera 1,5 mm2, od 20 do 50 m pa premera 2,5
mm2).

Napravo izkljuite iz omrezja:

- pred rednim CiS¢enjem.

- po vsaki uporabi

Osebe, ki zaradi svojih fiziénih, senzori¢nih ali
dusevnih sposobnosti oziroma radi svoje
neizkusenosti ali neznanja niso sposobne upravljati
naprave, je prav tako ne smejo uporabljati.
V kolikor so naprava, priklju¢ni kabel ali jeklena vrv
vidno poskodovani, ne uporabljajte oz. ne vkljuujte
stroja.

Ce je elektri¢ni kabel naprave po$kodovan, ga
morata elektri¢ar ali proizvajalec zamenjati z novim.
Popravila na tej napravi lahko izvaja le elektro-
mehanik. Nestrokovno popravljena naprava je lahko
nevarna.
Za opremo veljajo enaki predpisi.

Giide GmbH & Co. KG ne garantira za Skode, ki bi
nastale:

s poskodbami naprave zaradi mehanskih vplivov in
preobremenitve.

spremembe naprave

Uporaba v namene, ki niso v skladu z navodili.
Brezpogojno upostevajte vse varnostne napotke,
da bi preprecili telesne poSkodbe in Skode.

| A Pomembni varnostne napotke

Se preden se lotite dela, preglejte napravo, &e ni
poskodovana in e vsi njeni sestavni deli delujejo
pravilno. Predvsem pa preverite brezhibno stanje
karabinskih kavljev, ki sluzijo kot varovalka pred
nekontroliranim padanjem bremena in zdrs iz veznih
sredstev kot so (vrvi, obrocki, transportne zanke itd.).



Napravo lahko uporabljate le za dviganje bremen,
katerih teza ne presega maksimalne nosilnosti
naprave, ki jo dologi proizvajalec in vpiSe v tipsko
etiketo izdelka.

Ne dvigajte bremen, ki so pritrjena v neskladju s

predpisi oz. ki bi lahko padla na tla.

—  Breme privezite po priporocilih.

—  Breme, ki ga Zelite premestiti dvigajte le v navpicni
legi! Nikoli ne vlecite in ne dvigajte naprave v
poSevni legi!

Pod bremenom ali v nevarnem podrocju naprave ne

smejo stati nobene osebe — razen uporabnika.

Upostevajte minimalno varnostno razdaljo 10 m od

bremena, ki ga dvigate.

Bremena lahko dvigate le, ¢e uporabljate ustrezne

pritrdilne elemente (vrvi, krogi, pritrdilne zanke itd.) ter

v skladu z ustreznimi dologili in standardi.

Ne uporabljajte vrvi naprave za pritrievanje (vezanje)

bremen.

Napravo lahko vkljucite Sele, €e je vrv pravilno

poravnana.

Naprave ne puscajte brez nadzora, ¢e je breme oz.

tovor dvignjen.

Se pred uporabo naprave preverite nosilnost nosilnih

struktur naprave.

Se pred uporabo naprave preverite, e so vrvi

neposkodovane ali e niso obrabljene; s kakrSnokoli

poskodbo je vrv nevarna, zato jo nemudoma
zamenijajte z novo; nova vrv mora s svojimi lastnostmi
natanéno ustrezati prej$nji oz. dovoljeni nosilnosti
naprave. Vrvi lahko zamenjate le z novimi originalnimi
vrvmi.

V primeru teZav pri delovanju vrvi se posvetujte s

strokovnim prodajalcem in se izognite kakrSnimkoli

zacasnim reSitvam.

Motor za pogon naprave je opremljen z varovalko

motorja. Ne preobremenjujte motorja, ¢e imate tezave;

preverite, e teZa bremena ne presega predpisane
meje in nosilnosti vrvi in naprave, oz. ¢e ni priSlo do
upada napetosti v omrezju.

Da lahko v primeru nevarnosti pravo€asno reagirate,

upravljajte napravo na vidnem mestu, da lahko varno

nadzirate cel delovni prostor okoli nje.

Poskrbite za to, da se bo vrv navijala na
cilinder vedno ¢isto — slika 5.
Prepri¢ajte se, Ce je vrv pravilno navita na tuljavo: ob
koncu vrvi §e mora ostati na tuljavi $e najmanj tri
navitja.
Nikoli ne spreminjajte tehni¢nih lastnosti naprave; za
dviganje uporabljajte le originalne pripomocke in samo
skupaj z napravo.
Dvizne mehanizme, dobavljene skupaj z napravo
uporabljajte le tako, kot je priporo€eno v teh navodilih
za uporabo. Naprave ne uporabljajte v drug namen ali
v sklopu z drugimi napravami.
Za prikljucitev elektricnega kabla naprave na
podaljSevalni, ne uporabljajte lepilnega traku in drugih
pripomockov.
PrepriCajte se, Ce se elektricne lastnosti omrezja za
priklju€itev naprave ujemajo z vrednostmi, ki so
navedene na tipski etiketi motorja.
Preverite tudi parametre in zmogljivost podaljSevalnih
kablov, ki jih Zelite uporabiti za napeljavo elektrike, oz.
skupaj s to napravo.

Pred vsakr$no uvedbo naprave v pogon
preglejte jekleno vrv, €e ni poSkodovana ali
dotrajana. Uporaba naprave s poskodovano vrvjo
je strogo prepovedana (slika 3)

Dviganje oseb je prepovedano.

Nered na delovhem mestu lahko privede do nezgode.
Zavaruijte se pred elektri¢nim udarom. Ne dotikajte se z
deli telesa ozemljenih predmetov.

Preglejte, ¢e naprava ni poskodovana. Pred ponovno
uporabo naprave natan¢no preverite varnostni sistem
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naprave, ¢e deluje pravilno in brezhibno. Preverite, ¢e
vsi gibljivi deli naprave delujejo brezhibno, ¢e niso
blokirani ali poskodovani. Vsi deli morajo biti pravilno
montirani, da so zagotovljeni vsi pogoji delovanja
naprave. Poskodovana zascitna oprema in deli se
morajo popraviti ali zamenjani v priznani strokovni
delavnici, ¢e v navodili za uporabo ni drugace
navedeno. Zamenjavo poskodovanih stikal prepustite
strokovnjakom iz pooblas¢enega servisa. Ne
uporabljajte naprave, katerih stikala ne delujejo
pravilno.

Elektromotor naprave je zasc¢iten s toplotno
varovalko. Ko se toplotna varovalka sprozi, se
naprava zaustavi. Ko se ohladi (priblizno 5 minut)
lahko napravo ponovno vklopite.

Opozorilo: Naprava ni primerna za dolgotrajno
uporabo in industrijsko rabo, ker se lahko ¢ez par
delovnih ciklusov samodejno izklopi. Za industrijsko
rabo se uporabljajo stroji, ki morajo biti izdelani v
skladu z varnostnimi predpisi, $e pred uvedbo v
pogon pa jih mora pregledati strokovnjak.
Poskodovane dele ¢imprej zamenjajte z novimi.

Nikoli se sami ne spuscajte v popravila (izguba
garancije in varnosti).

Naprave ne izpostavljajte po nepotrebnem vremenskim
vplivom, neposrednim sonénim zarkom in ne prenizkim
temperaturam.

Pod visec¢im bremenom ali v njegovi
neposredni blizini je gibanje vseh oseb strogo
prepovedano.

Vasa elektri€na naprava je opremljena s stikalom
za izklop v sili. V sili lahko pritisnete na rdece
stikalo za izklop v sili! Ce Zelite odviti blokiranje
stikala za izklop v sili, ga obrnite za cetrt vrtljaja v
smeri urnih kazalcev.

Opozorilo:
Naprava ima konéno stikalo, ki motor ugasne, v kolikor
se cilinder odvije do konca (tri navitja vrvi).

Prepovedan nacin delovanja

A Navedeni naéini uporabe so prepovedani!

pON=

No

Dviganje, ko vrv ne visi navpi¢no.

Dviganje bremen na tleh

Dviganje bremen obeSenih izven tezis¢a

Nihanje z obeSenim bremenom z namenom, da
premaknemo breme izven smeri naprave.

Dviganje ali spus€anje bremena, ¢e so v neposredni
blizini naprave ovire, ki bi to onemogocale.
Zapus$c&anje naprave z dvignjenim bremenom.
Upravljanje naprave na mestu, ki ni pregledno, oziroma
izven uporabnikovega zornega kota.

Dviganje oseb

Dviganje bremen s tezo, ki prekoracuje
maksimalno dovoljeno nosilnost naprave.

Uporaba naprave, ki ni v brezhibnem stanju.
Neprekinjeno delovanje: Upostevaijte delovne
cikluse v skladu z napotki proizvajalca, da

preprecite okvare motorja.

Uporaba konénega stikala za dviganje in obi¢ajen
izklop procesa dviganja.

Da preprecite nenormalno odvijanje vrvi z navitja,
ne spuscajte kavlja ali Skrip&evja do tal.



Dviganje bremena s povratnim Skripcem.

Transport in skladiS¢enje

A Pri delovanju naprave s povratno (-imi) Skripcem (-
i), konéno stikalo ne deluje! Poskrbite, da Skripec ne
pride blizje k napravi, kot je dovoljena razdalja 20 cm.

1. Odvijte povratni Skripec.

2.V povratni Skripec napeljite vrv.

3. Povratni (-e) $kripec (-ce) ponovno namestite; nato
privijte vijake.

4. Breme, ki ga Zelite dvigniti, pritrdite na nosilni kavelj.

Odstranjevanje

Napotki za odstranjevanje izhajajo iz ideogramov, ki se
nahajajo na napravi oziroma na ovitku. Njihov pomen je
razlozen v poglavju »Oznake na napravi«.

Nacin odstranjevanja ovitka

Ovitek ¢iti napravo, da se med transportom ne poskoduje.
Ovitek izbiramo glede na nacin njegove ponovne uporabe ali
nacina odlaganja. Ve€inoma je embalaza namenjena za
reciklazo. Ponovna uporaba ovitka kot surovine zmanjSuje
stroSke nastale z odstranjevanjem odpadkov. Deli ovitka (npr.
folije , Styropor®), so lahko nevarni za otroke. Obstaja
nevarnost zadusSitve! Dele ovitka shranjujte izven dosega
maijhnih otrok; ¢imprej jih odstranite.

Odstranjevanje

Napotke za odstranjevanje opisujejo ideogrami, ki se nahajajo
na orodju 0z. na njegovem ovitku.

Zahteve, ki jih mora spolnjevati uporabnik

Uporabnik je pred uporabo naprave dolzan natanéno prebrati
navodilo za uporabo.

Izobrazba

Za uporabo ni potrebna nobena posebna izobrazba, razen
strokovnih napotkov v zvezi z uporabo naprave.

Minimalna starost

Mladoletniki lahko uporabljajo napravo, ko dopolnijo 16. leto
starosti.

Izjema so mladoletniki, ki se kot vajenci udelezijo del z
namenom, da se naucijo pravilne uporabe; morajo pa biti pod
stalnim nadzorom udcitelja.

Solanje

Glede pravilne uporabe se posvetujte z izkuSeno osebo in
natancno preberite navodilo za uporabo. Posebno Solanje
zato ni potrebno.

A

Med skladiSéenjem poskrbite, da bo naprava

shranjena na suhem mestu, nedostopnem za otroke

oziroma nepoklicane osebe.

Napravo temeljito ocistite, ¢e je ne boste uporabljali

dalj ¢asa.

Montaza in priprava

Namestitev

. Pri izvzemanju naprave iz ovitka preverite, ¢e so
priloZeni vsi deli, in preverite pravilno delovanje naprave
in opreme. Da ne izgubite pravic do garancije,
reklamirajte morebitne manjkajoce dele takoj po dobavi.

. Natancno preberite napotke za uporabo, ki so prilozeni
napravi (ta priro€nik za uporabnika); pri namestitvi in
instalaciji naprave se ravnajte natan¢no v skladu s
podatki spodaj.

. Nosilni del, na kateri Zelite pritrditi napravo, mora
prenesti najmanj dvakratno tezo bremena, ki ga zelite
premestiti (Priporo€amo Vam, da se glede tega
posvetujete s strokovanjakom).

. Naprava se montira predvsem na jekleno cevno
premic¢no roko. Uporabljena cevna roka (vzvod) mora biti
premera 43 mm — debelina stene pa najmanj: 3 mm.

. Premi¢ni vzvod mora biti trdno vgrajen v steno. Usidran
mora biti s stabilnim sidrom, ki prenese nastale sile.

. Naprava mora biti vedno pritrjena ravno — nikoli pa ne
posevno.

. Ce uporabljate povratni $kripec, obesite kavelj z
bremenom (d) v nosilec kavlja (j) na konzoli (o).

Uvedba elektricne naprave v pogon

Korak 1
PrepriCajte se, e omreZzna napetost vaSega omreZja ustreza
parametrom na tipski etiketi naprave.

Korak 2
Preverite jekleno vrv in ves varnostni sistem naprave, ¢e
deluje brezhibno.

Korak 3
Preverite, €e je naprava pravilno names¢ena in ¢e bo
prenesla teZzo bremena, ki ga Zelite dvigniti.

Korak 4
Breme pritrdite tako, da se na prekucne in preverite nosilne
elemente.

Korak 5
Breme dvigajte navpi¢no in nadzorovano.

Naprava je sedaj pripravljena za uporabo!

Sekundarne nevarnosti in varnostni ukrepi

Tehniéni podatki

Prikljucek 230 V~50 Hz
Zmogljivost motorja 1600 W
najvisja dvizna sila s povratnim

Skripcem 990 kg
najvisja dvizna sila brez

povratnega Skripca 495 kg
maks. viSina dviga 990 kg 12m
maks. viSina dviga 495 kg 6 m
Dolzina vrvi 55m
Tip zascite IP 54
Teza 32 kg
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Sekundarna nevarnost elektri¢nega udara:

Nevarnost Opis Varnostni ukrep (-i)
Neposreden | Elektri¢ni udar RCD

stik z

elektriénim

tokom

Posredni stik | Posredni elektricni | RCD

z elektriénim | udar preko medija

tokom




Druge nevarnosti:

Nevarnost Opis Varnostni ukrep (-i)

Odbiti Nafta lahko brizgne | Vedno nosite zascitna

predmeti ali iz ¢rpalke in ocala in rokavice.

brizgajoce povzroci resne

tekoCine telesne poskodbe.

Drsenje, Elektriéni kabel in | Glede na nagin

spotika ali naprava sama sta | namestitve poskrbite za

padec oseb lahko vzrok ustrezne varnostne

spotike. ukrepe. (izberite primerno

mesto za namestitev,
oznacite si mesto za
namestitev itd.).

Vzdrzevanje in oskrba

1. Pozor - Nevarnost smrtnih poSkodb zaradi elektricnega
udara! Pred vsakokratnim ¢i§¢enjem in vzdrzevanjem
izklju€ite napravo iz omrezja. Pozor — nevarnost poskodb
naprave! Nikoli ne Cistite naprave pod tekoco ali v stojeci
vodi. Ne Cistite naprave z grobimi ali jedkimi Cistilnimi
sredstvi, ne uporabljate trdih predmetov, da ne
poskodujete naprave. Napravo ob&asno ocistite z vlazno
krpo.

2. Redno pregledujte jekleno vrv (m) po celi dolzini, ¢e ni
poskodovana oz. ¢e pravilno deluje konéno stikalo (e)
(naprava naj se dvigne gor do utezZi (1), tako da
samodejno aktivira izklju¢no stikalo (c)).

3.V kolikor je vrv (m) poSkodovana (po¢ena ali scefrana,
glej sliko. 3), jo zamenjajte z novo, originalno vrv. Pri
montazi vrvi v nobenem primeru ne pozabite na utezi (1),
saj je od tega odvisen varen izklop naprave s skrajnem
polozaju.

4. Lezaj povratne lopute (n) mazite redno z manjSo koli¢ino
olja.

5. V kolikor je naprava izklopljena preverite, e so vsi
mehanski konstrukcijski deli naprave nepoSkodovani.

6. Napravo mora vsaj enkrat letno pregledati strokovnjak.
Rezultat preizkusa vpiSite v priloZzeno tehni¢no knjiZico.

7. Jekleno vrv Cistite in mazite z mazivom vsak mesec.
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IZJAVA O ISTOVETNOSTI EU

S tem izjavljamo,

Giide GmbH & Co. KG
Birkichstrasse 6
D-74549 Wolpertshausen
Nem¢éija

da koncepcija in zgradba spodaj navedenih naprav v
izvedbah, ki jih uvajamo na trg, odgovarja pristojnim
osnovnim zahtevam smernic EU za varnost in higieno.
V primeru spremembe naprave, o kateri se niste
posvetovali z nami, ta izjava izgubi svojo veljavnost.

Oznake naprav:
Elektricna naprava za navijanje vrvi GSZ 500/1000

Kat. st.
01709

Ustrezne smernice EU:
2006/42 EG
2004/108 EG

Uporabljeni usklajeni standardi:
EN 14492-2: 2006

EN 60204-32:1998

ZEK 01.2-08/12.08

EN 55014-1:2006

EN 61000-3-3:1995+A1+A2
EN 61000-3-2:2006

EN 55014-2:1997+A1

EN 55014-1:1993+A1+A2
EN 55014-2: 1997

EN 61000-3-2: 1995+A1+A2
EN 61000-3-3: 1995

Datum/podpis proizvajalca: 04.10.2011 m

Podatki o podpisniku: direktor
gospod Arnold

Tehni¢na dokumentacija: J. Burkle FBL; QS



Kontrolni seznam

Cenjene stranke,

da prepreci morebitne materialne $kode in poSkodbe, mora uporabnik naprave skrbeti za napravo tako, da bo vedno delovala varno
in brezhibno. Slednji kontrolni seznam naj sluzi kot osnova za redno kontrolo in preverjanje v ¢asovnih presledkih, ki jih dologi
uporabnik, isto€asno pa tudi kot tehni€éno dokumentacijo. Popravilo napak, ki jih odkrijete ob uporabi naprave, prepustite
strokovnjakom.

Kontroinl spisek/ Datum Datum Datum

kontroina kojiga oaprave za ssdianis

Jeklena yrv: DA NE DA NE DA NE

Proverjanje stanja posamesnih tic O 0 O 0 O 0O

Progied jekiens vrvi - mesta tloms O 0O O O O |

Progled joklene vrvi - mesta rvijanja 0 . 0 O 0 0

Progled stiskanja O O O 0 O 0

Kabel:

Preglodovanje elektriénega kabls O O o 0 O O

Pregied kabla in stikal O Od O O O O

Upraviiainl del

Prevedanje pokrova stikala O Ol O] (W O D

Proverjanje gumbov O o O 0 O 0

Pokroy zraénika:

Onsbjo rabniks mors biti st O 0O O 0O o 0

Zavora:

Pritrdiiod yvijaki:

Preverjanje vijskov O 0O O 0 O 0

S Y o o0 O 0 O 0

fovsiepniomineinaeiens: 0. B O 0 O 0

Prikijuéna omarica:

Pravedanjo pikpsios omarice - rzpoke [ [] o 0O o 0
O 0 O 0O O 04
O 0O O 0O 2 I
o 0 O 0O O 0O
o 0O O 0O O 0
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Uvod

Zastita zivotne sredine:

Da biste postigli najduzi moguci radni vijek Vaseg elektricnog
postrojenja, prije prvog pustanja uredaja u rad pazljivo
procitajte sve upute navedene u priruéniku za koristenje
shjeznog pluga i prilozene sigurnosne upute. Osim toga Vam
preporucujemo, da naputak za upotrebu ¢uvate za slucaj
potrebe odnosno za slu¢aj bilo kakvih sumnja ili pitanja u vezi
koriStenja viSenamjenskog uredaja za oStrenje.

1z razloga postepenog tehni¢kog razvoja proizvoda
pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene u svrhu poboljSanja
performansa istog.

Kod ovog dokumenta se radi o originalnom naputku za
koristenje.

ILUSTRATIVNE SLIKE!

N
co

{14

Ambalazu od ljepenke
odnesite u odgovarajuéi
centar za skupljanje i
reciklazu otpada.

Osigurajte stru¢nu likvidaciju
otpada kako ne bi doslo do
ostecenja okolisa.

<4

Elektricne ili elektronske
uredaje u kvaru i/ili likvidirane
uredaje odnesite u
odgovarajuce centre za
skupljanje otpada.

Ambalaza:

Oznaka:

~

Sigurnost proizvoda:

ce

Proizvod ispunjava zahtjeve

odgovarajuc¢ih normi EU Provjerena sigurnost

proizvoda

Zabrane:

@

Zabranjeno koristenje stroja

Opca oznaka zabrane o
na Kisi!

Vo
A4

Ne vucite / ne nosite za
kabao.

Ne dirajte unutarnje dijelove
golim rukama.

®

Provijerite da se ispod tereta
ne zadrzavaju osobe niti
Zivotinje!

Vitlo za namatanje nemote
koristiti za dizanje osoba
niti Zivotinja!

Upozorenje:

A

()

Odrzavajte sigurnosno
odstojanje

Upozorenje/Paznja

Ovaj uredaj mozete
priklju€ivati samo u uti¢nicu sa
RCD i na 230V!

Naredbe:

Upotrjebljavajte zastitne

e !
Progitajte upute za upotrebu! cipele!

Koristite zastitne rukavice!

Ambalaza mora biti

Zastitite od vlage.
okrenuta prema gore.

Tehnicki podaci

S |

Snaga motora Priklju¢ak

i

Visina podizanja tereta

Duljina i presjek uzeta tezine 495 kg i 990 kg

Al Al

Snaga podizanja bez Snaga podizanja s
povratnog kolotura povratnim koloturom

Tezina

Koristenje uredaja sukladno njegovoj namjeni

Elektriéno vitlo za namatanje uzeta GSZ 500/1000
Dizalica sa uzetom opisana u slijede¢em tekstu namijenjena
je iskljucivo za dizanje ¢vrstih tereta do 990 kg (sa povratnim
koloturom) i moze se koristiti za sve radove u ku¢anstvu ili u
slobodno vrijeme.

Ovim uredajem ne mogu se vrsiti drugi radovi, nego oni, za
koje je ovaj uredaj predviden i koji su opisani u uputama za
koristenje. Svaka drugi nacin uporabe smatra se za
nedozvoljenu uporabu. Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za
Stete i ozljede pri radu s postrojenjem. Vodite racuna o tome
da nasi proizvodi nisu namijenjeni za industrijsku upotrebu.

Opseg isporuke (Slika 4)

Uredaj izvadite iz ambalaze i provjerite da li su uredaj i
njegovi dijelovi kompletni:

1x  Povratni kolotur

4x  Sestorokutni vijak

2x  Stremen za ucvrséivanje
1x  Priruénik za korisnika

Ukoliko gore navedeni dijelovi nedostaju ili ako su osteceni,
obratite se svome prodavacu.
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Popis uredaja (vidi sliku 1i 2) .
a Stremen za uévrséivanje ®
b Sestorokutni vijak

c Stremen za napinjanje

d Kuka za vjesSanje tereta .
e Krajnja sklopka za podizanje

f Motor .
q Tijelo sklopke

h Upravljacka sklopka .
i Prekida¢ za slu€aj nuzde .
i Drzac kuke

k Bubanj za namatanje uzeta

1 Uteg za napinjanje

m Celiéno uze .
n Povratni kolotur

o Konzola .
P Krajnja sklopka za spustanje

Jamstvo

Garancija pokriva isklju€ivo na mane i nedostatke materijala ili
mane nastale u proizvodnji. U slu€aju reklamacije proizvoda .
dostavite originalni racun s navedenim datumom kupnje.

U okvir jamstva ne spadaju kvarovi, koji bi nastali putem
nepravilne uporabe kao npr.: preoptereéenje stroja, rukovanje
silom odnosno zbog Stetnog dodira sa stranim predmetima.
Stete nastale uslijed nepostivanja naputka za koristenje i
montazu te normalno habanje uredaja nisu u sklopu jamstva.

A Vazne osnovne sigurnosne upute

Prije poCetka rada s uredajem paZzljivo procitajte dole
navedene sigurnosne propise i naputak za koristenje. Ako
predajete uredaj drugim osobama, predajte im, zajedno s
aparatom i naputak za koriStenje. Naputak za koriStenje
Cuvajte za dalju upotrebu!

Ambalaza: Va$ uredaj se prevozi u zastitnoj ambalazi radi
zastite od oSte¢enja. Ambalaza jest sirovina koja se moze
ponovo koristiti odnosno reciklirati.

Pazljivo procitajte naputak za upotrebu i pridrzavajte se

navedenih uputa. U Naputku ¢ete naci informacije o

postrojenju, ispravnom nacinu koristenja te sigurnosne upute.

Naputak Cuvajte za kasniju upotrebu. °

. Ovaj uredaj mogu koristiti samo osobe koje su
prethodno procitale i shvatile upute navedene u
priru¢niku za koristenje. Osobama koje nisu dovoljno .
Skolovane ili koje nisu u dobrom zdravstvenom stanju,
je upotreba ovog uredaja zabranjena.
. Prije uporabe uredaj vizuelno pregledajte. Zabranjeno °
je koristiti uredaj ako su osteceni ili istroSeni njegovi
zastitni elementi. Sigurnosni zastitni elementi se nikad
ne smiju stavljati van pogona. .
e Uredaj koristiti iskljucivo u skladu s njegovom
namjenom navedenom u ovom naputku za koristenje.
. Pri radu uvijek postupajte s odgovaraju¢om paznjom. .
Pratite svoj rad. Postupajte oprezno. Ne upotrebljavajte

Uredaj Cuvajte van dosega ostalih osoba, a posebno
djece kao i domacih Zivotinja.

Ne dozvolite drugim osobama da diraju elektricne alate
ili kablove. Nakon upotrebe izvadite utika¢ iz uti¢nice i
provjerite da li uredaj nije oStecéen.
Ako uredaj upravo ne koristite, pohranite ga na suhom
mijestu van dosjega djece.

Mrezni napon mora odgovarati naponu navedenom na
tipskoj plocici ovog uredaja.

Popravke uredaja smije vrsiti isklju€ivo elektricar.

Prije pustanja uredaja u rad odnosno nakon bilo kakvog
udara uredaja u neki predmet provjerite eventualna
ostecenja i prema potrebi odnesite ga u servis radi
popravka.

Nikada ne koristite rezervne dijelove niti pribor koji nije
preporucen za upotrebu od strane proizvodaca.

Uredaj koristite samo pri dnevnom svjetlu ili uz upotrebu
odgovaraju¢e umjetne rasvjete.

Pazite da drugi predmeti ne prouzroce nastanak
kratkog spoja na kontaktima uredaja.

Sve kablove polozite tako da bude isklju¢ena opasnost
od spotaknucéa i slu¢ajno ostec¢enje kabla!
Tijekom cijelog vremena izvodenja radova koristite radno
odijelo prikladno za predmetnu radnu sredinu i
poduzmite odgovarajuée mjere za sprieCavanje i
prevenciju ozljeda na radu.

Kabel se smije kroistiti iskljucivo u utvrdene svrhe. Alate
ne prenosite za kabel niti ne vucite kabel ako zelite
izvaditi utikag prikljugnog kabla iz utiénice. Cuvaijte
kabao od prekomjerne temperature, ulja i ostrih rubova.
Posvetite odgovaraju¢u paznju vaSem postrojenju i
osiguraijte njegovo odrzavanje. Cuvajte ga postrojenje u
Cistom i urednom stanju kako biste ga mogli koristiti za
siguran rad bez ikakvih problema. Redovito provjeravajte
prikljuéni kabel uredaja, u slu¢aju ostec¢enja odnesite
aparat stru€njaku radi zamjene. U redovitim intervalima
provjeravajte produzne kablove, oSte¢ene kablove
odmah odnesite u struéni servis radi zamjene.

Produzni kablovi za vanjsku upotrebu. U vanjskoj sredini
koristite samo propisno ozna¢ene produzne kablove koji
su odobreni za koristenje u ove svrhe (do20 m & 1,5
mm2, 20-50 m & 2,5 mm2)

Odspojiteuredaj iz el. mreze

- - prije svakog €iS¢enja

- nakon svake upotrebe

Uredaj ne smiju koristiti osobe koje zbog svojih
fizickih, senzorickih ili psihickih sposobnosti
odnosno neiskustva i neznanja nisu u stanju
rukovati s njime.

Zabranjeno je pustati postrojenje u rad ukoliko
utvrdite oSte¢enja na samom postrojenju, kablu za
napajanje ili elicnom uzetu.

Osteceni kabel za napajanje postrojenja mora biti
zamijenjen od strane proizvodaca ili struénog
elektricara.

Popravke ovog stroja smije vrsiti isklju¢ivo struéno
osposobljeni elektri¢ar. Nestruéni popravci
postrojenja mogu uzrokovati velike Stete.

Za opremu vaze jednaki propisi.

uredaj, ako niste koncentrirani. Giide GmbH & Co. KG ne snosi odgovornost za Stete
e Kao korisnik stroja snosite odgovornost za sigurnost na uzrokovane uslijed:
mijestu rada.

. Nikada ne ostavljajte stroj bez nadzora. *

e Ako morate prekinuti rad, pohranite uredaj na sigurno
mjesto.

. Uredaj se ne smje Koristiti na kisi niti u vlaznoj ili
mokroj sredini.

. Na aparat nikad ne smije prskati voda niti smije biti
uronjeno u bilo kakvu te¢nost.

. Elektri¢ni uredaj ne koristite u blizini zapaljivih te€nosti ili
goriva.

. Uredaj nemojte ukljucivati ako je donjim dijelom prema
gore odnosno ako nije u radnom polozaju.
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ostecenja postrojenja zbog mehanickih utjecaja ili
preopterecéenja.

izmjena uredaja

Koristenje u svrhe koje nisu navedene u Naputku
za upotrebu.

Pridrzavajte se svih sigurnosnih uputa kako biste
sprijecili ozljede na radu i materijalne Stete.



| A Vazna sigurnosna upozorenja

Prije poCetka radova odnosno dizanja tereta neophodno
je provjeriti besprijekorno funkcioniranje svih sastavnih
dijelova dizalice. Posebno provijerite besprijekorno stanje
karabina koje sprje€avaju nehoti¢no odspajanje kuke za
dizanje tereta od dijelova za vje$anje tereta (uzad,
prsteni, okca za vjeSanje itd.).

Dizalica sa uzetom smije se Koristiti iskljuivo za dizanje

tereta Cija tezina ne prekoracuje najvisu dopustenu

tezinu navedenu od strane proizvodaca na natpisnoj
plocici stroja.

Zabranjeno je dizati teret koji su neispravno pri¢vrséeni

protivno vazeéim propisima i mogu pasti na pod.

—  Teret uévrstite na propisan nacin.

—  Teret se smije dizati isklju€ivo u vise¢em polozaju!
Nikada nemoijte povlaciti odnosno dizati teret u
kosom polozaju!

Ispod tereta i u zoni opasnosti u okolini postrojenja ne

smiju se zadrzavati nikakve osobe — osim korisnika.

Neophodno je postovati najmanju dopustenu udaljenost

od 10 m od podignutg tereta.

Dizanije bilo kakvih tereta dopusteno je samo uz

upotrebu odgovarajuc¢ih uévrsnih elemenata (uzad,

prsteni, onca za vjeSanje itd.) i u skladu odgovaraju¢im
propisima i tehni¢kim normama.

Metalno uze dizalice se ne smije Koristiti za

priévrséivanje tereta.

Stavljanje dizalice u rad dozvoljeno je samo sa savr§eno

izravnanim uzetom (vidi sliku

Dizalica sa uzetom ne smije ostati bez nadzora ako je

na njoj zavjesSen teret.

Prije poCetka radova sa dizalicom neophodno je

provijeriti nosivost nosecéih struktura.

Prije poCetka rada s vitlom za namatanje uzeta provijerite

eventualno istroSenje uzeta; ako utvrdite tragove

ostecenja, neophodno jezamijeniti o$te¢enu uzad novom
uzadi Cija tehniCka svojstva moraju odgovarati
maksimalnoj dopustenoj nosivosti vitla za namatanje
uzeta. OStecena uzad smije biti zamijenjena samo
originalnom uzadi.

U slu€aju problema s funkcioniranjem dizalice obratite se

ovlastenom dileru, ni u kom slu¢aju nemojte sami

improvizirano popravljati kvar.

Pogonski motor dizalice nije opremljen osiguracem

motora. Motor se zbog toga ne smije opterecivati u

slu€aju poteskoca; u takvom slu€aju provjerite da li

tezina dizanog tereta nije ve¢a od najviSe dopustene

tezine dizalice i da li nije doSlo do pada mreznog
napona.

Da biste mogli blagovremeno reagirati u slu¢aju

opasnosti, osoblje stroja se mora tijekom rada sa

uZetom zadrzavati na odgovaraju¢em mjestu kako bi
moglo nadzirati cijelo radno mjesto.

Pri radu uvijek osigurajte glatko namatanje
uzeta na bubanj. slika 5
Provijerite da je uze tijekom rada sa vitlom namotano
na bubanj najmanije tri puta (u tri kruga).
Zabranjeno je vrsiti bilo kakve izmjene na vitlu za
namatanje uzeta; za dizanje tereta koristite iskljucivo
uredaje isporu¢ene zajedno s vitlom.
Mehanizme za dizanje isporuene zajedno s dizalicom
koristite iskljucivo na nacin opisan u ovom priruéniku.
Ove mehanizme ne koristite za druge uredaje niti u
druge svrhe.
Kod prikljuéivanja kabla za dovod struje na produzni
kabel ne koristite ljepljive trake niti druga pomagala.
Provijerite da li elektri¢ne karakteristike mreze za
napajanje vitla za namatanje uzeta odgovaraju
vrijednostima navedenim na tipskoj plo€ici motora.
Ukoliko koristite produzni kabel, provjerite da li kabel i
utika¢ odgovaraju strujnim karakteristikama dizalice za
namatanje uzeta.
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A Prije pocetka rada sa vitlom neophodno je
provjeriti eventualna ostecenja celicnog uzeta.
Strogo je zabranjeno koristiti vitlo za namatanje ako
je €eliéno uze osteceno (slika 3)

Dizanje osoba pomocu vitla je strogo zabranjeno.
Nered na radnom mjestu moze uzrokovati ozljede pri
radu.

Sprijecite ozljede uslijed strujnog udara. Sprijecite

dodir tijela sa uzemljenim elementima.

Provjerite da li VaSe postrojenje nije oSte¢eno. Prije
daljeg koriStenja odnosno rada s vitlom za namatanje
neophodno je pazljivo provijeriti besprijekoran rad i
ispravno funkcioniranje sigurnosnih elemenata vitla.
Provijerite ispravnost funkcioniranja okretnih dijelova da li
ne dolazi do blokade istih odnosno da li nisu oStecéeni.
Svi dijelovi uredaja moraju biti ispravno montirani kako bi
bilo osigurano ispravno i besprijekorno funkcioniranje
uredaja. Ostecen sigurnosni sistem uredaja i dijelova
mora biti struéno popravljen ili zamijenjen u servisnoj
radionici, ako nije odredeno drukgije. OSteceni prekidaci
moraju biti zamijenjeni od strane ovlastenog klijentskog
servisa. Nemojte koristiti uredaje Cije se sklopke ne
mogu iskljuciti odnosno ukljuditi.

Elektromotor elektri€nog vitla za namatanje
uzeta zasticen je toplotnim osiguracem. U slucaju
aktiviranja toplotnog osiguraca vitlo za namatanje
uzeta se automatski zaustavlja. Vitlo za namatanje
uzeta moze se dalje koristiti tek nakon Sto se ohladi
(oko 5 minuta).

Upozorenje: Vitlo za namatanje uzeta nije
prikladno za dugoro€no koristenje tako da se moze
nakon nekoliko radnih ciklusa automatski iskljuciti.
Kod industrijske upotrebe postrojenje je podlozno
ulaznom pregledu prije prvog pustanja u rad u
skladu s pravilnikom o sigurnosti na radu.

Osteceni dijelovi moraju biti odmah zamijenjeni.

Nikad nemojte sami popravljati uredaj (gubitak prava iz
jamstva, opasnost od rizika).

Vitlo za namatanje uzeta ne smije biti izlozeno
negativnim utjecajima klimatskih uvjeta, sunéevim
zrakama, prasini niti niskim temperaturama.

Strogo je zabranjeno zadrzavanje odnosno
kretanje osoba ispod zavjeSenog tereta ili u
neposrednoj blizini istog.

Vasa elektri¢na dizalica sa uzetom je opremljena
prekidacem za iskljucivanje u nuzdi. U sluéaju
nuzde pritisnite crveni gumb!! Ukoliko zelite
deblokirati prekida¢ za slu€aj nuzde, okrenite ga za
Cetvrtinu okretaja u smjeru vrtnje kazaljke na satu.

Upozorenje: Vitlo za namatanje uzZeta opremljeno
je krajnjom sklopkom koja zaustavlja motor ako je uze tri
puta namotano na bubnju.

Nedozvoljeno koristenje

A Ova dva nacina koristenja uredaja su zabranjena!

1.
2.

3.

Zabranjeno je dizanje ako uZe ne visi vertikalno.
Zabranjeno je poku$ati podi¢i teret koji je spojen sa
podom.

Zabranjeno je dizanje tereta zavjeSenog van ose
tezista.

Zabranjeno je ,mahati“ teretom s ciljem staviti teret van
osovine dizalice.

Zabranjeno je dizanje odnosno spustanje tereta ako se
na trasi spustanja ili dizanja nalaze prepreke.
Zabranjeno je napustiti dizalicu ako je na njoj zavjeSen
teret.

Zabranjeno je koriStenje dizalice na mjestu gdje se cijeli
teret ne nalazi u vidnom polju korisnika.

Zabranjeno je dizanje osoba.



Zabranjeno je dizanje tereta €ija tezina
prekoracuje maksimalnu dopustenu nosivost
dizalice.

Zabranjeno je koristenje dizalice ako ista nije u
besprijekornom tehni¢kom stanju.

Zabranjen je neprekidan rad dizalice: pridrzavajte
se propisanih radnih ciklusa navedenih od strane
proizvodaca radi ispravnog funkcioniranja motora.

Zabranjeno je koristenje krajnje sklopke za
isklju¢ivanje dizanja.

Da biste iskljucili odmatanje uzeta sa bubnja,
kuka niti dio sa kukom ne smije nalijegati na pod.

Tehnicki podaci

Napon/frekvencija: 230 V~50 Hz
Snaga motora: 1600 W
Najveca dopustena snaga

podizanja s povratnim koloturom | 990 kg
Najveca dopustena snaga

podizanja bez povratnog kolotura | 495 kg
Maks. visina dizanja 990 kg: 6 m
Maks. visina dizanja 495 kg: 12m
Duzina uzeta 12m
Promjer uzeta 5,5 mm
Tip zastite od prekostruje IP 54 B
Tezina 32 kg

| Dizanje tereta s povratnim koloturom

Transport i skladistenje

A Kod rada elektri¢nog vitla za namatanje uzeta s
povratnim koloturom (koloturima) krajnja sklopka je
iskljucena iz rada! Vodite racuna o tome da se povratni
kolotur ne smije pribliziti vitlu na udaljenost manju od
20 cm.

1. Odvijte povratni kolotur.

2. Stavite uze u povratni kolotur.

3. Ponovno sastavite povratni kolotur (povratne koloture) i
dobro zategnite vijke.

4. Vezite dizani teret uz kuku za dizanje.

Likvidacija

Upute za likvidaciju ovog uredaja proizlaze iz navedenih
piktograma, koji se nalaze na njegovom kucistu na stroju na
omotacu. Objasnjenja znacenja pojedinac¢nih ideograma ¢ete
nadi u poglavlju ,0Oznake na stroju®.

Likvidacija transportne ambalaze

Ambalaza $titi uredaj od ostec¢enja tijekom prijevoza.
Materijal ambalaze odabran je s obzirom na zastitu okoliSa i
nacin likvidacija, Sto znaci da materijal ambalaze moze biti
recikliran. Vra¢anjem ambalaze u novi ciklus ponovne
upotrebe $titite sirovine i doprinosite smanjenju troSkova
likvidacije i postupanja s otpadom. Dijelovi ambalaze (npr.
folije Styropor®) mogu biti opasne za djecu. Postoji
opasnost od gusenja! Dijelove ambalaze Cuvajte van
dosega djece i Sto prije likvidirajte.

Preporuke prije upotrebe

Prije upotrebe uredaja mora korisnik pazljivo procitati ove
upute za koristenje.

Kvalifikacija

Osim detaljne upute od strane struénjaka u vezi koristenja
ovog uredaja nije potrebna druga kvalifikacija.

Minimalna starost osoblja stroja

Sa uredajem smiju raditi samo osobe koje su napunile 16
godina. Jedina iznimka jest rad maloljetnih osoba, uz uvjet da
ove osobe rade s uredajem u okviru prakti¢nih vjezbi pod
nadzorom struénog voditelja obuke.

Obuka

Koristenje uredaja zahtijeva samo odgovaraju¢u pouku od
strane stru¢ne osobe odnosno upoznavanje sa uputama
navedenim u naputku za koristenje. Specijalna obuka nije
neophodna.
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A

Uredaj uvijek sacuvajte na suhom mjestu i van

dohvata djece ili nepozvanih osoba. Ukoliko aparat

dulje vrijeme ne koristite, dobro ga ocistite.

Montaza i priprema

Instalacija

. Prilikom raspakiranja dizalice provjerite da li isporuka
sadrzava sve dijelove i provjerite besprijekorno tehnic¢ko
stanje dizalice. Kod reklamacije u garantnom roku duzni
ste prijaviti eventualan odmah nakon dostave proizvoda.

. Detaljno procitajte upute za rukovanje dostavljene
zajedno sa dizalom za namatanje uzeta (ovaj priru¢nik),
i kod instalacije dizalice za namatanje postupajte to¢no
prema dole navedenim uputama.

. Nosivost noseceg dijela koji treba biti pricvr§éen uz vitlo
za namatanje uzeta, mora biti najmanje dva puta vec¢a
od tezine predvidenog tereta (preporucljivo je
posavjetovati se sa struénjakom).

. Vitlo za namatanje uzeta montira se uglavnom na
Celi¢no cijevno pokretno rame. Presjek koriStene Celicne
cijevi mora biti najmanje 43 mm, s debljinom stjenke od
najmanje 3 mm.

. Pokretno rame mora biti ¢vrsto pri¢vrséeno uz zid.
PriévrS¢enje uz zid mora biti vrlo stabilno i otporno na
djelovanja nastalih sila.

. Osigurajte da vitlo bude uvijek montirano vodoravno i da
ne bude instalirano u iskrivljenom polozaju.

e Ako koristite povratni kolotur, zavjesite kuku za vjeSanje
tereta (d) na drza€ kuke (j) konzole (o).

Pustanje elektri¢nog vitla u rad

1. Korak
Provjerite da mrezni napon odgovara naponu navedenom na
natpisnoj plogici elektri¢nog vitla.

2. Korak
Provjerite ¢eli¢no uze i sve sigurnosne elemente elektri¢nog
vitla za namatanje uzeta.

3. Korak

Provijerite da li je elektri¢no vitlo za namatanje uzZeta ispravno
instalirano te da li njegova nosivost odgovara tezini dizanog
tereta.

4. Korak
Osigurajte teret od prevrtanja i njihanja i provjerite nosece
elemente.

5. Korak
Teret dizite lagano, u vodoravhom smijeru.

Elektricno vitlo za namatanje uzeta je sada spremno za
koristenje!



Sekundarna opasnost i zastitne mjere

| Izjava o sukladnosti EU

Sekundarna opasnost elektricnog udara:

Opasnost Opis Zastitna(e) mjera(e)
Neposredan | Udar elektricne RCD

kontakt sa struje

dijelovima

pod

naponom

Neposredan | Udar elektricne RCD

kontakt sa el. | struje kroz medij

strujom.

Ostale vrste o

pasnosti:

Opasnost Opis Zastitna(e) mjera(e)
Odbaceni Nafta moze prskati | Upotrebljavajte zastitne
predmeti ili iz uredaja i naocale i rukavice.
tekucine koje | uzrokovati ozbiljne

mogu brizgati | ozljede.

Pokliznuce ili | Kabel za napajanje | Poduzmite odgovarajuée
pad osoba i sam uredaj mogu | mjere sigurnosti ovisno o

prouzroditi
spotaknuce.

nacinu instalacije.
(odgovarajuée mjesto za
instalaciju, oznacenje
mjesta instalacije itd.)

Odrzavanje uredaja

1. Paznja — Opasnost po zivot uslijed strujnog udara! Prije
svakog CiSc¢enja ili radova na odrzavanju odspojite
priklju¢ak od baterije. Paznja — opasnost oSte¢enja na
stroju! Stroj nikad ne Cistite mlazom vode odnosno uz
upotrebu vode za ispiranje. Za CiS¢enje nikad ne Koristite
ostre niti tvrde predmete, u protivnom moze do¢i do
ostecenja punjaca. Uredaj povremeno ocistite vlaznom

krpom.

2. U redovitim vremenskim intervalima provjeravajte ¢eli¢no
uze (m) po cijeloj duljini kako biste utvrdili eventualna
ostecenja, te funkcionalnost krajnje skloke (e) (izvucite
vitlo u gornji polozaj tako da uteg za napinjanje (l) aktivira
stremen za napinjanje (c)).

3. Osteceno celicno uze (m) (pukotine ili naprsline, vidi
sliku 3) zamijenite ga originalnim rezervnim uzetom.
Prilikom montaze uzeta ni u kom slu€aju ne smijete
zaboraviti montirati uteg za napinjanje (I) kako bi bilo
osigurano iskljuivanje vitla u krajnjem poloZaju.

4. U redovitim vremenskim intervalima podmazite lezaj
povratnog kolotura (n) manjom koli¢inom ulja.

5. Ako je uredaj isklju¢en, provjerite kretanje svih njegovih
mehanickih konstrukcijskih dijelova.

6. Uredaj mora biti najmanje jednom godis$nje provjeren od
strane strunjaka. Rezultat tehni¢kog pregleda mora biti
unesen u knjigu tehnickih revizija.

7. Jednom mjesecno o istite elicno uze i podmazite ga

mazivom.

Temeljem ove izjave, mi,

Giide GmbH & Co. KG
BirkichstraBe 6

74549 Wolpertshausen
Njemacka

proglasavamo da dole navedeni uredaji, u pogledu njihove
koncepcije i konstrukcije kao i u pogledu izvedbi koje smo
uveli u promet, ispunjavaju odgovaraju¢e osnovne zahtjeve u
vezi sigurnosti i zdravlja prema smjernicama EU.

Ako dode do izmjene uredaja bez nase suglasnosti,

ova lzjava postaje nevazecom.

Oznaka uredaja: Elektriéno vitlo za namatanje uzeta
GSZ 500/1000

Kat br.: 01709
Primjenjive smjernice EU:
2006/42 EG

2004/108 EG

Primijenjeni harmonizirani standardi :
EN 14492-2: 2006

EN 60204-32:1998

ZEK 01.2-08/12.08

EN 55014-1:2006

EN 61000-3-3:1995+A1+A2
EN 61000-3-2:2006

EN 55014-2:1997+A1

EN 55014-1:1993+A1+A2
EN 55014-2: 1997

EN 61000-3-2: 1995+A1+A2
EN 61000-3-3: 1995

Organ za certificiranje:
TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein

D-51105 KélIn
04.10.2011 m

gospodin Arnold
direktor

Datum/Potpis proizvodaca:

Podaci o potpisanoj osobi

Tehni¢ka dokumentacija: J. Birkle; FBL, QS



Popis tehnickih pregleda

Cijenjeni kupci,

Kak ne bi doslo do ozljeda osoba i materijalnih Steta, korisnik elektricnog vitla za namatanje uzeta duzan je odrzavati uredaj u
besprijekornom i tehnicki ispravnom stanju. Slijedec¢i popis tehnickih pregleda bi trebao sluziti kao podloga za redovite tehnicke
preglede u vremenskim intervalima utvrdenim od strane korisnika, a istovremeno sluzi i kao prate¢a dokumentacija. Utvrdene
kvarove mora otkloniti ovlasteni servis.

Kontrolni spisak/kontrolna knjiga dizalice

datum datum datum
Celi¢no uze: DA NE DA NE DA NE
Kontrola pojedinih Zica O 0 O 0 0 O
Pregled ¢eli¢nog uzZeta — mjesta savijanja [ 0 O [ [ O
Kontrola ¢eli¢nog uZeta — savijena mjesta O 0 0 O 0 0
Kontrola presanja O N O O O 0
Kabel:
Kontrola elektri¢nog kabla O 0 O O 0 O
Pregled kabla sa sklopkama 0 0 0 0 0 0
Upravljacki dio:
Pregled stitnika sklopke O O O O O O
Kontrola gumbova O 0 0 O 0 0
Stitnik ventilatora:
Stitnik ventilatora bez neéistoca 0 O O [ [ O
Kocnica:
Kontrola ko¢nice O 0 O O 0 O
Udvrsni vijci:
Kontrola vijaka [ O O [ O O
Kontrola nose¢ih elemen. i mont. dijelova [ O O [ O O
Kontrola uredaja - korozija O 0 0 O O 0
Kontrola stitnika uredaja — zabrtvljenost[] O O 0 O O
Priklju¢ni ormar:
Kontrola priklju¢nog ormara - pukotine O 0 O N 0 O
Krajnji prekidaci:
Kontrola krajnjih prekidaca [ O O [ O O

Kuka za vjeSanje tereta:
Pregled kuke - pukotine 0 0 O O 0
Pregled kuke - rupe

O
O
O
J
O
O OO

Provjeravanje ucvrsne opruge O 0 0 O 0
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Uvod

Kako biste postigli $to najduzi radni vijek ovog postrojenja,
prije prvog pustanja istog u rad pazljivo, procitajte sva
uputstva navedena u priruéniku za koristenje istog i prilozena
sigurnosna uputstva. Osim toga preporu¢ujemo Vam da
upute za upotrebu sacuvate za slu¢aj kasnije potrebe
odnosno za sluéaj bilo kakvih sumnja ili daljih pitanja u vezi
koristenja viSenamjenskog uredaja za oStrenje.

U vidu postepenog tehni¢kog razvoja pridrzavamo pravo na
tehnicke izmjene zbog pobolj$anja karakteristika proizvoda.

Ovaj dokument je originalno Uputstvo za upotrebu

uredaja.
ILUSTRATIVNE SLIKE!

Oznaka:

Bezbjednost proizvoda:

Ce

Proizvod ispunjava naredenja
odgovarajucih direktiva EU

Provjerena bezbjednost
proizvoda

Zabrane:

@

Op¢i znak zabrane

Koristenje uredaja na kisi je
zabranjeno!

Vo)

Ne dirajte unutarnje dijelove
golim rukama.

Ne vucite / ne nosite za
kabel.

®

®

Provijerite da se ispod tereta
ne zadrzavaju osobe niti
zivotinje!

Vitlo za namatanje nemojte
uptrebljavati za dizanje
osoba niti zivotinja!

Upozorenje:

A

A\

Upozorenje/Paznja

Odrzavajte sigurnosno
odstojanje!

Ovaj ljredaj mozete
prikljucivati samo u uti€nicu sa
RCD i na 230V!

Naredbe:

Procitajte uputstvo za
upotrebu!

Upotrjebljavajte zastitnu
obucéu!

Koristite zastitne rukavice!
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Zastita zivotne okoline:

{14

N
co

Kartonsku ambalazu
odnesite u reciklazu ili u
odgovarajuci centar za
skupljanje otpada.

Osigurajte stru¢nu likvidaciju
otpada kako ne bi doslo do
ostecenja okolisa.

<4

Elektricne ili elektronske
uredaje u kvaru i/ili stare
uredaje odnesite u
odgovarajuce centre za
skupljanje otpada.

Ambalaza:

v

Ambalaza mora biti

Zastitite od vlage.
okrenuta prema gore.

Tehnicki poda_ci

-d@E

Priklju¢ak

i

Visina podizanja tereta

Duzina i presjek uzeta teZine 495 kg | 990 kg

Al Al

Snaga podizanja bez Snaga podizanja sa
povratnog kolotura povratnim koloturom

Tezina

Koristenje uredaja u skladu sa njegovom namjenom

Elektriéno vitlo za namatanje uzeta GSZ 500/1000
Dizalica opisana u slijede¢em tekstu namijenjena je iskljucivo
za dizanje ¢vrstih tereta do 990 kg (sa povratnim koloturom);
moze se upotrebljavati za sve radove u domadinstvu ili u
slobodno vrijeme.

Ovim uredajem ne mogu se vrsiti drugi radovi, nego oni, za
koje je ovaj uredaj predviden i koji su opisani u uputama za
koristenje. Svaki drugi nacin koriStenja se smatra za
nedozvoljenu upotrebu. Proizvoda¢ ne odgovara za Stete i
ozljede nastale prilikom koriStenja uredaja. Vodite racuna o
tome, da nasi proizvodi nisu namijenjeni za industrijsku
upotrebu.

Opseg isporuke (Slika 4)

Uredaj izvadite iz omotaca i provjerite da li su uredaj i njegovi
dijelovi u kompletu:

1x  Povratni kolotur

4x  Sestorokutni vijak

2x  Stremen za ucévrséivanje
1x  Priruénik za korisnika

Ako gore navedeni dijelovi nedostaju ili u slu€aju da su
oSteceni, obratite se prodavacu, kod kojeg ste uredaj kupili.




Popis uredaja (vidi slike 1 2) e Ne dozvolite ostalim osobama ili djeci, da diraju

elektri¢ne alate ili kablove. Poslije upotrebe uredaja

a Stremen za uévriéivanje izyadjte utika¢ iz uti¢nice i provjerite da nije uredaj
b. Sestorokutni vijak ostecen.
c Stremen za napinjanje e  Ako uredaj duze vrijeme ne Koristite, pohranite ga na
d Kuka za vje$anje tereta suho mjesto van dosega djece.
e Krajnja sklopka za podizanje . MreZni napon mora odgovarati naponu navedenom na
f Motor natpisnoj plocici uredaja.
2:1 Tijelo sklopke e  Popravke uredaja moze vrsiti iskljucivo elektricar.
h Upravljacka sklopka . Prije pustanja uredaja u rad odnosno poslije bilo kakvog
i Prekida¢ za slu€aj nuzde mehani¢kog udara u neki predmet provjerite eventualna
i Drzac kuke o8tecenja i prema potrebi odnesite u servis.
k Bubanj za namatanje uzeta . Nikad ne upotrebljavajte rezervne dijelove ni pribor koji
1 Uteg za napinjanje nije preporucen od strane proizvodaca.
m Celiéno uze e Uredaj koristite samo pri dnevnom svijetlu ili uz upotrebu
n Povratni kolotur odgovarajuce umjetne rasvjete.
o Konzola . Pobrinite se, da ostali predmeti ne prouzroce kratak
e Krajnja sklopka za spustanje spoj na kontaktima uredaja.
. Sve kablove polozite tako da bude isklju¢ena opasnost
Garancija od spotaknuca i slu€ajno oste¢enje kabla!
. U toku cijelog vremena izvodenja radova upotrebljavajte
Garantni rok se odnosi isklju¢ivo na mane i nedostatke radno odijelo prikladno za predmetnu radnu sredinu i
materijala ili mane nastale prilikom proizvodnje. U slu¢aju poduzmite odgovarajuée bezbjednosne mijere za
reklamacije proizvoda dostavite originalni raun s navedenim sprje¢avanje i prevenciju ozljeda pri radu.
datumom nabavke. U okvir garancije ne spadaju kvarovi, koji e Kabel se moZe upoterbljavati samo u utvrdene svrhe.
bi nastali putem nepravilne uporabe kao npr.: preopterecenje Alate ne prenosite ni ne vucite kabel ukoliko Zelite
strojq, rukovanje. silom odnos“no zbog étetnog dodira sa izvaditi utika¢ kabla iz uti¢nice. Kabao €uvajte od
stre_a_nlm predvm_etm]a. Garancija se ne odnos_l na §te§e pastale prekomjerne temperature, ulja i o3trih predmeta.
us.I!Jed nepostivanja uputstava za upotrebu i montazu i . Posvetite odgovarajuéu paznju vasem uredaju i
prilikom normaine upotrebe. obezbjedite njegovo odrzavanje. Cuvaijte ga u &istom i
urednom stanju kako biste ga mogli koristiti za
A Vazna osnovna bezbednosna uputstva bezbjedan rad bez ikakvih problema. Redovito
provjeravaijte el. kabel uredaja, ukoliko je oste¢en
Prije uklju¢ivanja uredaja pazljivo procitajte dole navedene odnesite uredaj stru¢njaku radi zamjene. U redovitim
sigurnosne propise i upute za upotrebu. Ukoliko predajete intervalima provjeravajte produzne kablove; oStecene
ovaj uredaj drugim osobama, predajte im takoder i ova kablove odmah odnesite u servis radi zamjene.
uputstva za upotrebu. Upute za upotrebu €uvajte za dalju e  Produzni kabel za spoljnu upotrebu. U vanjskoj okolini
upotrebu! upotrebljavajte samo propisno ozna¢ene produzne
. . . . .. . kablove koji su odobreni za upotrebu u te svrhe (do 20 m
Ambalaza: Va$ uredaj transportira se u ambalazi radi 0 1,5 mm2, 20-50 m O 2,5 mm2)

zastite od oste¢enja. Ambalaza jest sekundarna sirovina
koja sluzi za ponovnu reciklazu.

. IskljuCite uredaj iz el. mreze
- - prije svakog €is¢enja

Pazljivo procitajte upute za upotrebu i pridrzavajte se ih. U - poslije Svak_e upotrebe o N
ovim Uputama za korisnika ¢ete naéi informacije o uredaju, ¢  Osobama, koje zbog svojih fizi¢kih, senzorickih ili
ispravnom naginu upotrebe te sigurnosna uputstva. Ovo psihickih sposobnosti odnosno neiskustvai
uputstvo za upotrebu Guvajte za dalju upotrebu. neznanja nisu u stanju rukovati s njime, je koristenje
] ] ) ] ) uredaja zabranjeno.
¢ Ovaj uredaj mogu upotrebljavati samo osobe koje su e  Zabranjeno je pustati uredaj u rad ako utvrdite
procitale i shvatile uputstva navedena u ovom os$teéenja na njemu, na elektriénom kablu ili
priru¢niku. Osobama koje nisu dovoljno Skolovane ili éeliénom uzetu.
nisu u dobrom zdravstvenom stanju, je upotreba ovog e  Osteceni elektriéni kabel postrojenja mora biti
uredaja zabranjena. zamijenjen od strane proizvodacéa ili struénog
. Prije upotrebe uredaj pregledajte. Zabranjeno je elektri¢ara.
koristiti uredaj ako su oSteceni ili istroSeni njegovi e  Popravke ovog uredaja moze vrsiti iskljucivo
zasdtitni elementi. Bezbjednosni zadtitni elementi se struéno osposobljeni elektri¢ar. Amaterski popravci
nikad ne smiju stavljati van pogona. uredaja mogu uzrokovati velike $tete.
e Uredaj upotrebljavajte iskljucivo u skladu s njegovom e  Zaopremu vaze isti propisi.

namjenom navedenom u ovom naputku za koristenje.
Prilikom rada uvijek postupajte s odgovaraju¢om
paznjom. Pratite svoj rad. Postupajte oprezno. Ne
upotrebljavajte uredaj, ako niste koncentrisani.

Kao korisnik uredaja snosite odgovornost za
bezbjednost na mjestu rada.

Nikad ne ostavljajte stroj bez nadzora.

Ukoliko morate prekinuti rad, pohranite uredaj na
bezbjedno mjesto.

Giide GmbH & Co. KG ne odgovara za Stete nastale zbog:

e ostecenja uredaja zbog mehanickih utjecaja ili
preopterecenja.

e izmjena uredaja

Upotreba u svrhe koje nisu navedene u Uputama

za upotrebu.

. Pridrzavajte se svih bezbjednosnih uputa da biste
sprijecili ozljede pri radu i materijalne Stete.

Uredaj se ne smije upotrebljavati na kisi niti u vlaznoj ili A

mokroj okolini. | Vazna bezbjednosna upozorenja

Na uredaj nikad ne smije prskati voda niti smije biti

uronjena u bilo kakvu te¢nost. e  Prije poGetka radova odnosno dizanja tereta mora je
Uredaj ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih te¢nosti ili provjeriti besprijekorno funkcionisanje svih sastavnih
goriva. dijelova dizalice. Posebno provijerite besprijekorno stanje
Uredaj ne uklju€ujte ukoliko je nepravilno namjesten, karabina koje onemogucuju nehoti€éno odspajanje kuke
loSe okrenut prema gore ili ako nije u radnom polozaju. za dizanje tereta od dijelova za vjeSanje tereta (uzad,
Uredaj Cuvajte van dohvata tudih osoba, posebno djece prsteni, okca za vjeSanje itd.).

kao i domacih Zivotinja.
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Uredaj smije se upotrebljavati samo za dizanje tereta
¢ija tezina ne smije da prekoradi najviSu preporuc¢enu
tezinu navedenu od strane proizvodaca na natpisnoj
plocici uredaja.

Zabranjeno je podizati teret koji je neispravno privrscen

protivno vazecim propisima i moze pasti na pod.

—  Teret fiksirajte na propisan nacin.

—  Teret se smije dizati iskljucivo u vise¢em polozaju!
Nikad ne povlacite odnosno ne dizZite teret u kosom
polozaju!

Ispod tereta i u zoni opasnosti u blizini uredaja ne smiju

se zadrzavati nikakve osobe — osim korisnika.

Neophodno je postovati najmanju dopustenu udaljenost

10 m od podignutg tereta.

Dizanje bilo kakvih tereta dopusteno je samo uz

upotrebu odgovarajucih uévrsnih elemenata (uzad,

prsteni, onca za vje$anje itd.) i u skladu odgovaraju¢im
propisima i tehnickim standardima.

Metalno uze dizalice se ne smije upotrebljavati za

fiksiranje tereta.

Stavljanje dizalice u rad dozvoljeno je samo sa savr§eno

izravnanim uzetom (vidi sliku

Dizalica sa uzetom ne smije ostati bez nadzora ukoliko

je na njoj zavjeSen teret.

Prije pocetka radova s dizalicom neophodno je provjeriti

nosivost nosecih elemenata.

Prije upotrebe vitla provjerite eventualno istroSenje

uZeta; ukoliko utvrdite tragove osteéenja, neophodno je

zamijeniti oSteéenu uzad novom; tehni¢ka svojstva nove
uzadi moraju odgovarati maksimalnoj dozvoljenoj
nosivosti vitla za namatanje uzeta. Oste¢ena uzad smije
biti zamijenjena samo originalnom uzadi.

U slu€aju problema s funkcionisanjem dizalice obratite

se ovlastenom dileru, ni u kom slu€aju nemojte sami

improvizirano popravljati kvar.

Motor dizalice nije opremljen osiguraem motora. Motor

se zbog toga ne smije opterecivati u slu€aju poteskoca;

u takvom slu€aju provjerite da li tezina tereta nije veca

od najviSe dopustene teZine dizalice i da li nije doslo do

pada mreznog napona.

Kako biste mogli blagovremeno reagirati u slu¢aju

opasnosti, osoblje se mora tijekom rada sa uzetom

zadrzavati na odgovaraju¢em mjestu da bi moglo
nadzirati cijelu situaciju na radnom mjestu.

Prilikom rada uvijek obezbjedite glatko
namatanje uzeta na bubanj - slika 5
Pobrinite se da uze bude tijekom rada sa vitiom
namotano na bubanj najmanje tri puta (u tri kruga).
Zabranjeno je vrsiti bilo kakve izmjene na vitlu za
namatanje uzeta; za dizanje tereta upotrebljavajte
isklju€ivo uredaje isporu¢ene zajedno s vitlom.
Mehanizme za dizanje isporuene zajedno s dizalicom
upotrebljavajte samo na nacin opisan u ovom
priru¢niku. Ove mehanizme ne upotrebljavajte za
druge uredaje niti u druge svrhe.
Prilikom priklju€ivanja kabla za dovod struje na
produzni kabel ne upotrebljavajte ljepljive trake niti
druga pomagala.
Provijerite da li elektri¢ne karakteristike el. mreze vitla
za namatanje uzeta odgovaraju vrijednostima
navedenim na tipskoj plocici motora.
Kad koristite produzni kabel, provjerite da li kabel i utika¢
odgovaraju strujnim karakteristikama ovoga uredaja.

Prije pocetka rada neophodno je provijeriti
eventualna oSte¢enja €eli€nog uzeta. Strogo je
zabranjeno upotrebljavati vitlo za namatanje ukoliko
je celiéno uze osteceno (slika 3)

Dizanje osoba pomocu vitla strogo je zabranjeno.
Nered na radiliStu moze uzrokovati ozljede pri radu.
Sprijecite ozljede zbog strujnog udara! Sprijecite
kontakt sa uzemljenim dijelovima uredaja.

Provijerite da li Va$ uredaj nije oStecen. Prije dalje
upotrebe odnosno rada s vitlom neophodno je pazljivo
provijeriti besprijekoran rad i ispravno funkcionisanje
bezbjednosnih elemenata vitla. Provjerite ispravnost

funkcionisanja okretnih dijelova da li ne dolazi do
blokade istih odnosno da li nisu oSteceni. Svi dijelovi
uredaja moraju biti ispravno montirani da bi bilo
obezbjedeno pravilno i besprijekorno funkcionisanje
uredaja. Osteceni bezbjednosni sistem uredaja i
njegovih dijelova mora biti stru¢no popravljen ili
zamijenjen u servisnoj radionici, ako nije odredeno
drukgije. Osteceni prekidaci moraju biti zamijenjeni od
strane ovlastenog klijentskog servisa. Nemojte
upotrebljavati uredaje Cije se sklopke ne mogu iskljugiti
odnosno ukljuéiti.

Elektromotor elektri€nog vitla za namatanje
uzeta zasticen je toplotnim osiguracem. U slucaju
uklju¢enja toplotnog osiguraca vitlo za namatanje
uzeta se automatski zaustavlja. Uredaj se moze dalje
upotrebljavati tek poslije kad se ohladi (tzn. oko 5
minuta).

Upozorenje: Ovaj uredaj nije prikladan za
dugorocnu upotrebu tako da se moze poslije
nekoliko radnih ciklusa automatski iskljuciti. U
slu€aju industrijske upotrebe uredaj je podlozan
ulaznom pregledu prije prvog pustanja u rad u
skladu s pravilnikom o bezbjednosti na radu.
Osteceni dijelovi moraju biti odmah zamijenjeni.
Nikad nemojte sami popravljati uredaj (gubitak prava iz
garancije, opasnost od ozlijeda).

Vitlo za namatanje uZeta ne smije biti izlozeno
negativnim utjecajima klimatskih uvjeta, sun€evim
zrakama, prasini niti niskim temperaturama.

Strogo je zabranjeno zadrzavanje odnosno
kretanje osoba ispod zavjeSenog tereta ili u
neposrednoj blizini istog.

Vas uredaj je opremljen bezbjednosnim prekidacem
za iskljucivanje u nuzdi. U sluéaju nuzde pritisnite
crveno dugme!! Ukoliko zelite deblokirati prekidac
za slué€aj nuzde, okrenite ga za cetvrtinu okretaja u
smjeru vrtnje kazaljke na satu.

Upozorenje: Vitlo za namatanje uzeta opremljeno
je krajnjom sklopkom koja zaustavlja motor ukoliko je
uZe tri puta namotano na bubnju.

Nedozvoljena upotreba

A Ova dva nacina upotrebe uredaja su zabranjena!

1.
2

Zabranjeno je podizanje ako uZe ne visi okomito.
Zabranjeno je pokuSati podi¢i teret koji je fiksiran na
pod.

Zabranjeno je podizanje tereta zavjeSenog van ose
tezista.

Zabranjeno je ,mahati“ teretom s ciljem staviti teret van
osovine dizalice.

Zabranjeno je podizanje odnosno spustanje tereta,
ukoliko se na putaniji spustanja ili dizanja nalaze bilo koje
prepreke.

Zabranjeno je napustiti uredaj ukoliko je na njoj
zavjeSen teret.

Zabranjena je upotreba dizalice na mjestu gdje se cijeli
teret ne nalazi u vidnom polju korisnika.

Zabranjeno je dizanje osoba.

Zabranjeno je dizanje tereta Cija teZina
prekoracuje maksimalnu dozvoljenu nosivost
uredaja.

Zabranjena je upotreba dizalice ukoliko ista nije u
besprijekornom tehni¢kom stanju.

Zabranjen je neprekidan rad dizalice: pridrzavajte
se propisanih radnih ciklusa preporucenih od
strane proizvodaca radi ispravnog rada motora.

Zabranjena je upotreba krajnje sklopke za
isklju€ivanje dizanja.

Kako biste iskljucili odmatanje uzeta sa bubnja,
kuka niti dio sa kukom ne smije nalijegati na pod.



| Dizanje tereta s povratnim koloturom |

Montaza i priprema

A Prilikom rada elektri€nog vitla za namatanje uzeta s
povratnim koloturom (koloturima) krajnja sklopka je
iskljucena iz funkcije! Vodite rauna o tome da se
povratni kolotur ne smije pribliziti vitlu na udaljenost
manju od 20 cm.

1. Odvrnite povratni kolotur.

2.  Stavite uze u povratni kolotur.

3. Ponovno sastavite povratni kolotur (povratne koloture) i
dobro zategnite vijke.

4. Vezite teret uz kuku za dizanje.

Likvidacija |

Uputstva za likvidaciju ovog uredaja proizlaze iz navedenih
ideograma, koji se nalaze na njegovom kuc¢istu na uredaju i
na ambalazi. Objasnjenja znacenja pojedinacnih ideograma
¢ete naci u poglavlju ,Oznake na uredaju”.

Likvidacija originalne ambalaze

Originalna ambalaza stiti uredaj od o$tecenja prilikom
prijevoza. Materijal ambalaze odabran je s obzirom na zastitu
okoli$a i nacin likvidacije, $to znaci da taj materijal moze biti
recikliran. Vra¢anjem ambalaze u novi ciklus (reciklazu) Stitite
sirovine i doprinosite smanjenju troSkova likvidacije i
rukovanja s otpadom. Dijelovi ambalaze (npr. folije
Styropor®) mogu biti opasne za djecu. Postoji opasnost od
gusenja! Ambalazu Cuvajte van dosega djece ili je Sto prije
likvidirajte.

Preporuke prije koriStenja |

Prije koriStenja uredaja mora korisnik pazljivo procitati ova
uputstva za koristenje.

Kvalifikacija

Osim detaljnih uputstava od strane stru¢njaka u vezi
koriStenja ovog uredaja nije potrebna druga kvalifikacija.

Minimalna starost osoblja, koje koristi uredaj

Instalacija

e  Prilikom raspakiranja dizalice provjerite da li komplet
sadrzi sve dijelove i provjerite besprijekorno tehnicko
stanje dizalice. Prilikom reklamiranja u sklopu garancije
morate prijaviti eventualan kvar odmah nakon dostave
proizvoda.

. Detaljno procitajte sva uputstva za rukovanje prilozene
ovom proizvodu (tj ovaj priruénik), i prilikom instalacije
dizalice za namatanje postupajte precizno prema dolje
navedenim uputstvima.

. Nosivost noseceg dijela koji treba biti pricvr§éen uz vitlo
za namatanje uzeta, mora biti najmanje dva puta vec¢a
od tezine predvidenog tereta (preporucljivo je
posavjetovati se sa struénjakom).

e Vitlo za namatanje uzeta montira se uglavnom na
Celi¢no cijevno pokretno rame. Presjek upotrebljene
Celi¢ne cijevi mora biti najmanje 43 mm, s debljinom zida
najmanje 3 mm.

e  Pokretno rame mora biti ¢vrsto fiksriano uz zid.
PriévrS¢enje uz zid mora biti vrlo stabilno i otporno na
djelovanja nastalih sila.

e  Vitlo mora biti uvijek montirano vodoravno, medutim ne
smije biti instalirano u iskrivljenom polozaju.

. Ukoliko upotrebljavate povratni kolotur, zavjesite kuku za
vjeSanje tereta (d) na drzac kuke (j) konzole (o).

Pustanje elektriénog vitla u rad

1. Korak
Provijerite da elektri¢na napetost odgovara napetosti
navedenoj na natpisnoj plocici elektri¢nog vitla.

2. Korak
Provijerite ¢elicno uze i sve bezbjednosne elemente
elektri¢nog vitla za namatanje uzeta.

3. Korak

Provjerite da li je elektri€no vitlo za namatanje uzeta ispravno
instalirano te da li njegova nosivost odgovara tezini podizanog
tereta.

4. Korak

Uredaj mogu Koristiti samo osobe koje su napunile 18 godina.
Jedina iznimka je rad maloljetnih osoba, pod uslovom da ove
osobe rade s uredajem u okviru prakti¢nih vjezbi pod
nadzorom struénog voditelja.

Obuka |

Primjena uredaja zahtijeva samo odgovaraju¢u pouku od
strane stru¢njaka odnosno upoznavanje sa uputama
navedenim u uputstvu za koristenje. Specijalna obuka nije
potrebna.

| Tehnigki podaci |

Napon/frekvencija: 230 V~50 Hz
Snaga motora: 1600 W
Najvec¢a dozvoljena snaga 990 kg
podizanja s povratnim koloturom

Najveca dozvoljena snaga 495 kg
podizanja bez povratnog kolotura

Maks. visina dizanja 990 kg: 6m
Maks. visina dizanja 495 kg: 12m
Duzina uzeta 12m
Promjer uzeta 55 mm
Tip zastite od prekostruje IP 54 B
Tezina 32 kg

| Nacin transporta i skladisStenja

A

Uredaj uvijek sacuvajte na suhom mjestu i van
dohvata djece ili nepozvanih osoba. Ukoliko aparat

duze vrijeme ne upotrebljavate, temeljito ga ocistite.
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Obezbjedite teret od prevrtanja i njihanja i provjerite nosec¢e
elemente.

5. Korak
Teret dizite lagano, u vodoravnom smijeru.

Elektriéno vitlo za namatanje uzeta je spremno za
upotrebu!

Sekundarna opasnost i zastitne mjere

Sekundarna opasnost elektri€nog udara:

Opasnost Opis Zastitna(e) mjera(e)

Neposredan Udar elektricne RCD

kontakt sa struje

dijelovima pod

naponom

Neposredan Udar elektricne RCD

dodir sa el. struje kroz medij.

strujom.

Ostale vrste opasnosti:

Opasnost Opis Zastitna(e) mjera(e)

Odbaceni Dizel moze prskati | Upotrebljavajte zastitu

predmeti ili iz pumpe i ociju i zastitne rukavice.

tekucine koje uzrokovati ozbiljne

mogu brizgati. | ozljede.

Pokliznuce ili El. kabel i sam Poduzmite

pad osoba uredaj mogu odgovaraju¢e mjere

prouzroditi bezbjednosti ovisno o
spotaknuce. nacinu instalacije.

(odgovaraju¢e mjesto
za namjestanje,
oznacenje mjesta za
namjestanje itd.)




Odrzavanje uredaja

1.

Paznja — Opasnost po zivot zbog strujnog udara! Prije
svakog ci$cenja ili radova na odrzavanju odspojite
priklju¢ak od baterije. Paznja — opasnost oStecenja na
uredaju! Uredaj nikad ne Cistite mlazom vode odnosno uz
upotrebu vode za ispiranje. Za ¢iS¢enje uredaja nikad ne
koristite ostre niti tvrde predmete, u protivnom moze doci
do ostecenja istog. Uredaj povremeno ocistite vlaznom
krpom.

U redovitim vremenskim intervalima provjeravajte ¢eli€no
uze (m) po cijeloj dulzni da provjerite eventualna
ostecenja i funkcionalnost krajnje sklopke (e) (izvucite
vitlo u gornji polozaj tako da uteg za napinjanje (1) aktivira
stremen za napinjanje (c)).

Osteceno uze (m) (pukotine ili naprsline, vidi sliku 3)
zamijenite ga originalnim rezervnim uzetom. Prilikom
montiranja uZeta nikad ne smijete zaboraviti montirati
uteg za napinjanje () kako bi bilo obezbjedeno
isklju€ivanje vitla u krajnjem polozaju.

U redovitim vremenskim intervalima podmazite lezaj
povratnog kolotura (n) manjom koli¢inom maziva.

Ukoliko je uredaj iskljuen, provjerite kretanje svih
njegovih mehanickih dijelova i konstrukciju.

Uredaj mora biti najmanje jednom godiSnje provjeren od
strane stru¢njaka. Rezultat tehni¢kog pregleda mora biti
unesen u knjigu tehnickih revizija.

Svaki mjesec ocistite €elicno uze i podmazite ga
mazivom.
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| Izjava o sukladnosti EU

Temeljem ove izjave, mi,

Giide GmbH & Co. KG
BirkichstraRe 6

74549 Wolpertshausen
Njemacka

proglasavamo, da dolje navedeni uredaji, u smislu njihove
koncepcije i konstrukcije kao i u pogledu izvedbi koje smo
uveli u promet, ispunjavaju odgovaraju¢e osnovne direktive
bezbjednosti i zdravlja prema smjernicama EU.

Ako dode do promjena na uredaju bez nase
suglasnosti, ova Izjava postaje nevazecom.

Oznaka uredaja: Elektri€no vitlo za namatanje uzeta
GSZ 500/1000

Kat br.: 01709
Primjenjive smjernice EU:
2006/42 EG

2004/108 EG

Primijenjeni harmonizirani standardi :
EN 14492-2: 2006

EN 60204- 32:1998

ZEK 01.2-08/12.08

EN 55014-1:2006

EN 61000-3-3:1995+A1+A2
EN 61000-3- 2:2006

EN 55014-2:1997+A1

EN 55014-1:1993+A1+A2
EN 55014-2: 1997

EN 61000-3-2: 1995+A1+A2
EN 61000-3- 3: 1995

Organ za certificiranje:
TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein

D-51105 Koln
04.10.2011 m

gospodin Arnold
direktor

Datum/Potpis proizvodaca:

Podaci o potpisanoj osobi

Tehni¢ka dokumentacija: J. Birkle; FBL, QS



Popis tehnickih pregleda

Cijenjeni klijenti,

Da ne bi doSlo do ozljeda osoba i materijalnih Steta, korisnik ovog elektri€nog uredaja mora isti odrzavati u besprijekornom i tehnicki
ispravnom stanju. Slijedec¢i popis tehnickih pregleda bi trebao sluziti kao podloga za redovite tehni¢ke preglede u vremenskim
intervalima utvrdenim od strane korisnika, a istovremeno sluZi i kao prateca dokumentacija. Utvrdene kvarove mora otkloniti
struénjak ovlastenog servisa.

Kontrolni spisak/kontrolna knjiga dizalice

datum datum datum
Celi¢no uze: DA NE DA NE DA NE
Kontrola pojedinih Zica O 0 O 0 0 O
Pregled ¢eli¢nog uzZeta — mjesta savijanja [ 0 O [ [ O
Kontrola ¢eli¢nog uZeta — savijena mjesta O 0 0 O 0 0
Kontrola presanja O N O O O 0
Kabel:
Kontrola elektri¢nog kabla O 0 O O 0 O
Pregled kabla sa sklopkama 0 0 0 0 0 0
Upravljacki dio:
Predled stitnika sklopke 0 0 O O 0 O
Kontrola dugmadi O 0 0 O 0 0
Stitinik ventilatora:
Stitinik ventilatora bez neéisto¢a 0 O O 0 O O
Kocnica:
Kontrola ko¢nice O 0 O O 0 O
Udvrsni vijei:
Kontrola vijaka [ O O [ O O
Kontrola nos. elem. i montazih dijelova 0 0 0 0 0 0
Kontrola uredaja - korozija O 0 0 O O 0
Kontrola stitnika uredaja — zaptivenost O O 0 O O 0
Priklju¢ni ormar:
Kontrola priklju¢nog ormara - pukotine O 0 O N 0 O
Krajnji prekidaci:
Kontrola krajnjih prekidaca [ O O [ O O

Kuka za vjeSanje tereta:
Pregled kuke - pukotine 0 0 O O 0
Pregled kuke - naprsline

O
O
O
J
O
O OO

Provjeravanje ucvrsne opruge O 0 0 O 0
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Ocrotirea mediului ambiant:

Introducere ®
P N . o = PAP'
Pentru ca sa va bucurati cat mai mult de noul dumneavoastra @) LA
utilaj, va rugam ca, inainte de 1l utiliza, s cititi cu atentie o _A Ambalajul din carton poate
modul de utilizare si instructiunile de securitate atasate. Va Lichidati deseurile in mod | "“g" 0 14 14 bunctele de
mai recomandam de asemeni ca sa puneti la loc sigur modul profesional astfel, ca s& evitati colectare Tn scopul
de utilizare pentru cazul in care, mai tarziu, veti dori sa va poluarea mediul ambiant. reciclarii.
reimprospatati cunostintele referitoare la functiunile
produsului. H
——

Ne straduim permanent sa imbunatatim produsele noastre. Aparatele electrice sau
De aceea ne rezervam dreptul de a efectua modificari electronice defecte si /sau
tehnice in scopul optimizarii produsului. lichidate trebuie sa fie predate

la puncte de colectare
Acest document reprezinta versiunea originala a modului corespunzatoare.

de utilizare a produsului.
utilizare a produsulul Ambalaj:

FIGURI ILUSTRATIVE!

ii

Marcare: | hd —

. « Directia ambalajului — in
Protejati de umezeala ’ !

Securitatea produsului: sus
c € Date tehnice
= <@
Produsul corespunde normelor Securitatea produsului
UE aferente P Putere motor Cuplare

verificata

Interdictii:

i

Indltime cursa la 495 kg si
990 kg

%

Lungime si diametru cablu

Se interzice utilizarea pe

Forta de ridicare cu

Forta de ridicare fara scripete - N
scripete de intoarcere

Interdictie generala loaiel
ploaie! & I %
‘ SN\ [ /)

n interior! trage/deplasa de cablu

Este interzis de a pune méana Este interzis de a ‘

@ @ Greutate

Aveti grija sa nu se afle Nu ridicati — —
persoane sau animale sub u ridicati persoane sau Utilizare conform destinatiei

animale cu troliul!

sarcina!
. Troliu electric cu cablu GSZ 500/1000
Avertisment: Troliul cu cablu descris in textul care urmeaza a fost conceput
in exclusivitate pentru ridicarea sarcinilor solide pana la
990 kg (cu scripete de intoarcere) si poate fi utilizat pentru
toate lucrarile desfasurate in casa sau in timpul liber
Avertisment/atentie Respectati distanta sigura

Cu acest utilaj nu pot fi efectuate alte lucrari decéat cele pentru

care a fost construit si care sunt descrise in modul de
operare. Orice alta utilizare este considerata a fi contrarie
destinatiei. Producatorul nu garanteaza daunele ulterioare.

— " i - Aveti in vedere, va rog, ca acest aparat nu este conceput
Utilajul poate fi conectat numai pentru uz industrial

la o priza de 230V cu RCD!

Comenzi: Volumul livrarii (fig. 4)

Scoateti aparatul din ambalajul de transport si verificati
prezenta acestor componente:

Folositi incaltaminte de 1x Scripete de intoarcere

- .
Cititi modul de operarel protectie! 4 x Surub hexagonal

2 x Brida de fixare
1 x Manual de utilizator

in cazul in care lipsesc piese din livrare sau piesele sunt

Utilizati manusi de protectie! deteriorate, apelati va rog la furnizorul dumneavoastra.
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Descriere utilaj (fig. 1 si 2)

Brida de fixare

Surub hexagonal

Brida de intindere
Carlig sarcina
Comutator limita

Motor

Corpul comutatorului
Comutator de comanda
intrerupitor de avarie
Maner carlig

Tambur cablu

Greutate de intindere
Cablu de otel

Scripete de intoarcere
Consola

Comutator limita pentru pornire

BIOIS |3 '~ Ix™"~IzKR ™0 Il v

Garantie

Garantia se refera in exclusivitate la insuficientele provocate
de defectele de material sau de productie.

Revendicarea reclamatiei in perioada de garantie se
efectueaza prin prezentarea documentului original de
cumparare cu data achizitionarii. Garantia nu se aplica in
cazul operarii neprofesionale ca de ex. suprasolicitarea
utilajului, operare fortata, deteriorare de o interventie straina
sau de un obiect strain. Nerespectarea modului de utilizare si
a modului de montare ca si uzura normala sunt excluse din
garantie.

A Instructiuni generale de securitate importante

inainte de a incepe s lucrati cu acest aparat, cititi cu
atentie urmatoarele instructiuni de securitate si prezentul
mod de operare. Daca va trebui sa predati aparatul altor
persoane, predati-le va rog si modul de operare. Pastrati
intotdeauna la loc sigur modul de operare!

Ambalaj: Aparatul dumneavoastra se afla intr-un ambalaj
care l-a protejat de deteriorari pe timpul transportului.
Ambalajele sunt materii prime, de aceea pot fi refolosite sau
reciclate.

Va rugam sa cititi cu atentie modul de utilizare si sa respectati
instructiunile continute. Cu ajutorul acestui manual veti face
cunostinta cu aparatul, cu utilizarea corecta a acestuia si cu
instructiunile de securitate. Va rog sa pastrati la loc sigur
aceste instructiuni pentru utilizari ulterioare.

. Troliul cu cablu poate fi operat numai de persoanele
care au citit amanuntit si au inteles modul de operare.
Troliul cu cablu nu poate fi utilizat de persoanele care
nu au fost instruite suficient sau care au o sanatate
subreda.

. Controlati vizual aparatul Tnaintea fiecarei utilizari. Nu
utilizasi aparatul in cazul in care sunt defecte sau
deteriorate instalatiile de securitate. Nu scoate
niciodata din functiune instalatiile de securitate.

. Utilizati aparatul in exclusivitate pentru scopurile de
utilizare cuprinse in prezentul mod de utilizare.

. Lucrati intotdeauna cu atentie. Urmariti-va lucrul.
Procedati cu precautie. Nu utilizati troliul cu cablu atata
timp cat mu sunteti concentrati.

. Sunteti responsabil de siguranta la locul de munca.

. Nu Iasati niciodata aparatul fara supraveghere.

. Daca sunteti nevoit sa intrerupeti lucrul, va rog sa
puneti aparatul la loc sigur.

. Nu utilizati aparatul pe ploaie si nici intr-un mediu
umed sau ud.

. Nu stropiti niciodata cu apa troliul cu cablu si nici nu-I
scufundati n lichide.
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. Nu operati aparate electrice in apropierea lichidelor sau
gazelor inflamabile.

. Nu conectati aparatul daca nu este in pozitie de lucru.

. Nu tineti aparatul la indemana altor persoane, in
deosebi a copiilor si a animalelor domestice.

. Nu permiteti altor persoane sa se atinga de aparat sau
de cablu. In timpul operarii, scoateti aparatul din priz4 si
verificati daca nu s-a defectat.

. Daca nu utilizati un timp utilajul, tineti-l la loc uscat,
inaccesibil copiilor.

. Tensiunea retelei trebuie sa corespunda cu tensiunea
marcata pe tablita de tip.

. Reparatiile pot fi efectuate numai de un electrician.

. inainte de punerea in functiune si dupa orice lovitura,
controlati aparatul sub aspectul semnelor de uzura sau
deteriorare si dati-I la reparat, daca este necesar.

. Nu folositi niciodata piese de schimb sau accesorii
care nu au fost recomandate de producator.

. Operati aparatul numai la lumina zilei sau cu lumina
artificiala suficienta.

e Aveti grija ca nici un obiect sa nu scurtcircuiteze
contactele aparatului.

e  Puneti toate cablurile astfel ca sa nu intervina pericolul
de impiedicare si sa se excluda deteriorarea cablului!

. Pe toata perioada efectuarii lucrului purtati haine de
protectie adecvate mediului respectiv si luati masuri de
precautie preventive adecvate mediului respectiv pentru
prevenirea accidentelor.

. Nu utilizati cablul in alt scop decéat in cel prescris. Nu
purtati aparatul tindndu-l sau tragandu-I de cablu si nici
nu trageti de cablu atunci cand vreti sa scoateti
stecherul din priza. Protejati cablul de temperaturi
extreme, uleiuri si muchii ascutite.

e Ingrijiti-va aparatul bine. Mentineti-l in curatenie pentru a
se putea lucra bine si sigur cu el. Controlati cu
regularitate stecherul si cablul, in caz de deteriorare dati
cablul la Tnlocuit unui specialist autorizat. Controlati cu
regularitate cablurile prelungitoare iar cablul deteriorat
dati-I unui specialist la inlocuit.

. Cabluri prelungitoare pentru uz extern. Afara folositi
numai cabluri prelungitoare aprobate in acest scop si
marcate in mod corespunzator (pana la 20 m @1,5 mm?
20-50 m & 2,5 mm?)

. Scoateti aparatul din retea

- Tnaintea fiecarei lucrare de curatare
- dupa fiecare utilizare

. Este interzisa operarea aparatului de persoane care,
datorita capacitatii lor fizice, senzoriale sau psihice
sau fiind fara experienta sau cunostinte suficiente,
nu sunt in stare sa utilizeze aparatul.

. n cazul in care aparatul, cablul de alimentare sau
cablul de otel sunt deteriorate vizibil, este interzisa
punerea in functiune a aparatului.

. Daca cablul de alimentare al acestui aparat este
defect, acesta trebuie inlocuit de producator sau de
un electrician.

. Reparatiile pe acest aparat pot fi efectuate numai de
un electrician. Ca urmare a reparatiilor efectuate de
nespecialisti apar riscuri grave.

. Aceleasi prescriptii sunt valabile si in cazul
accesoriilor.

Giuide GmbH & Co. KG nu garanteaza daunele provocate
prin:

. deteriorarea aparatului ca urmare a impactului
mecanic sau a suprasolicitarii

. modificarile de pe aparat

. utilizarea in alte scopuri decéat cele descrise in
manual.

. Respectati neconditionat toate instructiunile de
securitate, acesta pentru a evita accidentele si
daunele ulterioare.



A Instructiuni de securitate importante

Tnaintea initierii lucrului cu troliul cu cablu este foarte
important a se verifica functionarea perfecta a tuturor
componentelor sale. Controlati mai ales functionarea
perfecta a carabinelor care impiedica desprinderea
involuntara a carligului pentru ridicarea sarcinilor de
mijloacele pentru agatat sarcina (cabluri, inele, ochiuri
de transport, etc.).
Este permisa utilizarea troliului cu cablu numai pentru
ridicarea sarcinilor a caror greutate nu depaseste
capacitatea de incarcare maxima specificata de
producator in datele tehnice si pe placuta de tip a
troliului cu cablu.
Este interzisa ridicarea sarcinilor fixate contrar
prescriptiilor si care ar putea sa cada pe jos.
- Fixati sarcina conform prescriptiilor.
—  Sarcinile pot fi ridicate numai in pozitie verticala!
Niciodata nu ridicati si nu trageti in sens oblic!
Este interzis ca sub sarcina sau in zona periculoasa sa
se afle, in afara de personalul de deservire, alte
persoane. Trebuie respectata distanta minima de 10 m
de la sarcina ridicata.
Orice ridicare este permisa numai cu utilizarea
elementelor respective de fixare (cabluri, inele, ochiuri
de transport, etc.) si conform prevederilor si normativelor
corespunzatoare, valabile la locul de munca.
Cablul de metal al troliului nu poate fi folosit la fixarea
sarcinilor.
Punerea in functiune a troliului cu cablu este permisa
numai cu cablul perfect echilibrat.
Este interzis a se lasa troliul cu sarcina ridicata fara
supraveghere.
nainte de a incepe lucrul cu troliul, trebuie verificata
capacitatea de purtare a structurilor de incarcare.
nainte de a incepe lucrul cu troliul, trebuie s& controlati
cablul sub aspectul uzurii; la depistarea semnelor de
uzura aceste cabluri trebuie Tnlocuite de cabluri noi a
caror proprietati trebuie sa corespunda capacitatii
maxime de incarcare a troliului. Cablurile trebuie
Tnlocuite numai cu cabluri de schimb originale.
in caz de probleme cu functionarea troliului cu cablu,
apelati la furnizorul dumneavoastra autorizat si evitati
orice improvizare.
Motorul pentru actionarea troliului cu cablu nu este dotat
cu siguranta de motor. De aceea este interzis a se
suprasolicita motorul in caz de probleme la ridicare; in
acest caz verificati daca sarcina ridicata nu depaseste
capacitatea de incarcare permisa a troliului cu cablu si
daca nu a intervenit o scadere de tensiune in retea.
Pentru ca sa puteti interveni la timp in caz de pericol,
operatorul troliului trebuie sa-l opereze dintr-un loc
adecvat astfel pentru ca sa poata controla tot spatiul de
lucru.

A Acordati atentie modului de infasurare a
cablului pe tambur , infasurarea trebuie sa fie
intotdeauna curata. fig. 5

Convingeti-va daca cablul troliului, in timpul lucrului,
este infasurat intotdeauna pe tambur de cel putin trei
ori.

Troliul cu cablu nu trebuie modificat in nici un caz si in
nici un fel; pentru a ridica sarcinile, utilizati numai
instalatiile livrate impreuna cu troliul cu cablu.

Utilizati instalatiile livrate Tmpreuna cu troliul cu cablu
numai in modul descris in prezentul manual. Nu
utilizasi aceste instalatii la alte aparate si nici in alte
scopuri.

Nu folositi banda scotch sau alte mijloace pentru a fixa
cablul de alimentare de cablul prelungitor.
Convingeti-va daca caracteristicile electrice ale retelei
de conectare a troliului sunt in conformitate cu valorile
afisate pe tablita de tip a motorului.
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. Atunci cand folositi cablu prelungitor verificati daca
cablul impreuna cu stecherul si mansonul corespund
puterii troliului cu cablu.

. A inaintea fiecirei puneri in functiune , trebuie
controlat cablul de otel sub aspectul unei eventuale
deteriorari. Este stric interzisa utilizarea troliului cu
cablul deteriorat (fig. 3)

. Este inadmisibila ridicarea persoanelor.

. Dezordinea la locul de munca poate avea ca urmare
accidentare.

. Protejati-va de electrocutare. Evitati contactul corpului
cu componentele legate la pamant.

e  Verificati daca nu este aparatul dumneavoastra defect.
Tnaintea unei utilizari ulterioare, controlati cu atentie
instalatiile de protectie sub aspectul functionarii lor
perfecte. Verificati daca este in ordine functia
componentelor mobile, daca nu sunt impanate sau daca
nu sunt deteriorate. Toate componentele trebuie sa fie
corect montate pentru a se garanta toate conditiile de
functionare ale aparatului. Instalatiile de protectie
defecte trebuie sa fie reparate sau inlocuite in mod
specializat in centrul de service pentru clienti, aceasta
daca in manual nu este specificat altfel. Comutatoarele
deteriorate trebuie Tnlocuite la centrul de service pentru
clienti. Nu folositi aparate ale caror comutatoare nu pot fi
pornite, respectiv oprite.

. Electromotorul troliului cu cablu este protejat
de o siguranti termica. In cazul in care reactioneazi
siguranta termica, troliul nu porneste. Abia dupa ce
se va raci (circa 5 minute) troliul cu cablu se poate
utiliza din nou.

. A Atentie:Troliul cu cablu nu este adecvat pentru
o munca de durata, de aceea este posibil ca dupa
cateva cicluri sa se deconecteze. Pentru uz
industrial, aparatul trebuie sa se supuna unui
control de specialitate inaintea primei puneri in
functiune, in conformitate cu prescriptia de
securitate operationala.

. Dati imediat la inlocuit componentele deteriorate.

. Nu faceti niciodata reparatiile singuri (pierderea
garantiei si a securitatii).

. Nu expuneti troliul cu cablu la conditii atmosferice
extreme, la radiatia solara, praf si temperaturi scazute..

. A Este absolut interzisa trecerea sau starea sub
sau in imediata apropiere a sarcinilor agatate.

. Troliul dumneavoastra electric este dotat cu un
intrerupétor de avarie. in astfel de cazuri apisati
butonul rosu al intrerupatorului de avarie!! Daca vreti
sa deblocati intrerupatorul de avarie, rotiti-l cu un
sfert de rotatie in sensul acelor de ceasornic.

. A Atentie: Troliul cu cablu are un comutator de limita
care opreste motorul atunci cand tamburul are numai trei
infasurari.

Operare inadmisibila

A Sunt interzise urmatoarele modalitati de utilizare!

1. Ridicarea cu cablul care nu este in pozitie verticala.

2. Incercarea de a ridica sarcini fixate de pamant.

3. Ridicarea sarcinilor atarnate in afara punctului de
greutate al axei.

4. Miscarea sarcinii atarnate atunci cand se incearca
deplasarea sarcinii in afara axei troliului.

5. Ridicarea sau coborarea sarcinii atunci cand pe
traiectoria de ridicare sau coborare se afla piedici de
orice fel.

6. Parasirea troliului cu sarcina atarnata.

7.  Operarea troliului dintr-un loc de unde operatorul nu
vede toata sarcina

8. Ridicarea persoanelor



Ridicarea sarcinii de o greutate care depaseste
capacitatea maxima de incarcare a troliului.

Utilizarea troliului cu cablul in alta conditie decat
in cea perfecta.

Operare continua:Respectati ciclurile de lucru
mentionate de producator, aceasta pentru ca sa
asigurati o functionare reglementara a motorului.

Utilizarea comutatorului de limita pentru ridicare in
scopul opririi obisnuite a procesului de ridicare.

Pentru a exclude desfasurarea anormala a
cablului de pe tambur, carligul si nici mufla cu
carlig nu trebuie sa ajunga pana la pardoseala.

| Ridicarea sarcinii cu scripete de intoarcere |

A Atunci cand operati troliul cu cablu cu scripete (-ti )
de intoarcere comutatorul de limita este nefunctional!
Aveti grija ca scripetele de intoarcere sa nu se apropie
de troliul cu cablul la o distanta mai mare de 20 cm.

1. Desurubati scripetele de intoarcere.

2. Introduceti cablul in scripetele de intoarcere.

3. Tnsurubati la loc scripetele (-tii) de intoarcere si
strangeti suruburile.

4. Legati sarcina ridicata de carligul sarcinii.

Lichidare

Instructiunile de lichidare reies din pictogramele amplasate pe
utilaj, respectiv pe ambalaj. Descrierea semnificatiilor le veti
gasi la capitolul ,Marcaje*“.

Lichidarea ambalajului de transport

Ambalajul protejeaza utilajul in timpul transportului impotriva
deteriorarilor. Materialele de ambalaj sunt utilizate de regula
in functie de modul lor de incadrare fata de mediul ambiant si
a modului de lichidare, de aceea acestea pot fi reciclate.
Inapoierea ambalajelor in circuitul de materiale, economiseste
materiile prime si reduce cheltuielile pentru lichidarea
deseurilor. Parti ale ambalajului (de ex. folie, stiropor) pot
prezenta pericol pentru copii. Exista riscul de asfixiere!
Asigurati ca, copiii sa nu aiba acces la aceste parti ale
ambalajului si lichidati-le cat mai repede.

Exigente la adresa personalului de deservire

Personalul de deservire trebuie ca, inainte de a folosi
aparatul, sa citeasca cu atentie prezentul mod de operare.

Calificare |

Tn scopul operérii utilajului, in afaré de o instruire am&nuntita
din partea unui specialist, nu este necesara nici o alta
calificare speciala.

Varsta minima

Date tehnice

Tensiune/frecventa: 230 V~50 Hz
Putere motor: 1600 W
Forta max. de ridicare cu

scripete de intoarcere 990 kg
Forta max. de ridicare fara

scripete de intoarcere 495 kg
Inaltime max. a cursei de

ridicare la 990 kg 6m
Inaltime max. a cursei de

ridicare la 495 kg 12m
Lungimea cablului 12m
Diametrul cablului 55 mm
Tip protectie IP 54 B
Greutate 32 kg

| Transport si depozitare

A La depozitare trebuie avut in vedere ca aparatul sa
se afle intr-un loc uscat, inaccesibil copiilor si
persoanelor striine. in cazul in care nu veti folosi
aparatul o perioada indelungata, curatati-l bine
inainte de depozitare.

Montajul si lucrarile de pregatire

Instalarea

e  La despachetarea troliului cu cablu, convingeti-va ca
livrarea contine toate componentele si controlati starea
perfecta a troliului si a accesoriilor. Pentru a pastra
valabilitatea garantiei trebuie ca sa revendicati
eventuala reclamatie imediat dupa livrare.

. Cititi toate amanuntele instructiunilor de operare livrate
impreuna cu troliul cu cablu (prezentul manual), iar la
instalarea troliului procedati exact dupa datele de mai
jos.

. Partea cu capacitate de incarcare de care va fi fixat
troliul trebuie sa aiba capacitatea de a purta cel putin o
greutate dubla a sarcinii viitoare (recomandam sa
consultati un specialist).

. Troliul cu cablu se monteaza mai ales pe un brat mobil
din tevi de otel. Teava de otel utilizata in acest scop
trebuie sa fie de un diametru de 43 mm si grosimea
peretelui tevii de min. 3 mm.

. Bratul mobil trebuie ancorat solid in perete. Ancorarea
trebuie sa fie stabila, pentru ca sa reziste la fortele care
vor apare.

. Fiti atenti ca utilajul sa fie fixat intotdeauna pe orizontala
si niciodata stramb.

. Daca utilizati scripete de intoarcere, atarnati carligul
pentru sarcina (d) in manerul carligului (j) de pe consola

(o).

Punerea in functiune a troliului electric cu cablu

Pasul 1
Verificati ca tensiunea de retea sa corespunda tensiunii
mentionate pe placuta de tip a troliului.

Pasul 2

Utilajul poate fi operat numai de persoane care au implinit
varsta de 18 ani. Exceptie o prezintd minorii in cadrul
pregatirii lor profesionale pentru a obtine deprinderile
necesare, aceasta doar sub supravegherea instructorului.

Instructaj

Controlati cablul din otel si toate instalatiile de securitate ale
troliului cu cablu.

Pasul 3
Verificati daca troliul cu cablu este instalat reglementar si
daca are capacitatea de a purta sarcina max. ridicata.

Pasul 4

Utilizarea aparatului necesita numai o instruire adecvata din
partea unui specialist, respectiv de modul de operare. Un
instructaj special nu este necesar.
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Asigurati sarcina impotriva rasturnarii si balansarii si controlati
elementele portante.

Pasul 5
Atarnati sarcina vertical si controlat.

Acum troliul electric cu cablu este capabil de a functiona!



Pericole remanente si masuri de protectie |

Pericole remanente electrice:

Pericol Descriere Masura (i) de protectie
Contact Electrocutare RCD

electric direct

Contact Electrocutare prin RCD

electric mediu

indirect

Alte periclitari:

Pericol Descriere Masura (i) de protectie
Obiecte Motorina din troliul | Purtati intotdeauna
proiectate electric cu cablu manusi si ochelari de
sau lichide poate sa tasneasca | protectie.

care tasnesc

si sa provoace
accidente grave.

Alunecarea,
impiedicarea
sau caderea
persoanelor

Cablul de
alimentare si
aparatul insusi pot
deveni cauze de
impiedicare.

Tn functie de modul de
instalare luati
contramasuri adecvate
(un loc adecvat pentru
instalare, marcarea locului
instalarii, etc.).

Intretinere si grija de aparat

1.

Atentie - viata in primejdie ca urmare a electrocutarii!
Tnaintea lucrarilor de curdtare sau intretinere, deconectati
aparatul de la retea. Atentie — pericol de deteriorare a
aparatului! Nu curatati niciodata aparatul sub apa
curgatoare si, in general, nu-l clatiti cu apa. Nu folositi
detergenti agresive pentru curatat si nici obiecte dure, ar
putea sa deterioreze aparatul. Curatati din cand in cand
aparatul cu o carpa umeda.

Controlati cu regularitate cablul de otel (m) pe toata
lungimea acestuia sub aspectul deteriorarii si a
functionalitatii comutatorului de limita (e) (trageti troliul in
sus pana cand greutatea de intrerupere (I) va activa brida
intrerupatoare (c)).

Daca cablul din otel (m) este deteriorat (plesnit sau
destramat v. fig. 3), inlocuiti-I cu un cablu de schimb
original. La montarea cablului, in nici un caz nu trebuie sa
se uite de greutatea de intrerupere (l), pentru ca sa fie
asigurata intreruperea sigura in pozitia limita.

Ungeti cu regularitate cu o cantitate mica de ulei
rulmentul scripetelui de intoarcere (n).

Cu aparatul deconectat controlati mobilitatea tuturor
componentelor mecanice de constructie a troliului.

Aparatul trebuie verificat cel putin o data pe an de un
specialist. Rezultatul verificarii trebuie inscris in jurnalul
de control.

Curatati si ungeti cu ulei cablul din otel o data pe luna.
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| DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Prin prezenta declaram, noi,

Giide GmbH & Co. KG
BirkichstraBe 6

74549 Wolpertshausen
Germania

ca conceptia si constructia utilajelor de mai jos, in executia in
care sunt date in circulatie, corespund exigentelor de baza
ale directivelor UE referitoare la siguranta si igiena.

in cazul unei modificari pe utilaj care nu a fost
consultata cu noi, aceasta declaratie igi pierde
valabilitatea.

Denumire utilaje: Troliu electric cu cablu GSZ 500/1000
Comanda nr.: 01709

Norme UE aferente:
2006/42 EG
2004/108 EG

Norme armonizate aplicate:
EN 14492-2: 2006

EN 60204-32:1998

ZEK 01.2-08/12.08

EN 55014-1:2006

EN 61000-3-3:1995+A1+A2
EN 61000-3-2:2006

EN 55014-2:1997+A1

EN 55014-1:1993+A1+A2
EN 55014-2: 1997

EN 61000-3-2: 1995+A1+A2
EN 61000-3-3: 1995

Organ de certificare:
TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein

D-51105 KélIn

Data/semnatura producatorului: 04.10.2011 m

domnul Arnold,
director

Date despre semnatar:

Documentatie tehnica: J. Birkle; FBL, QS



Lista de control

Stimate client,

Pentru a evita eventuale daune personale si materiale, utilizatorul troliului cu cablu este obligat sa intretina aparatul in stare
functionala si reglementara. Lista de control de mai jos ar trebui sa serveasca drept baza pentru controlul regulat in intervalele
stabilite de utilizator, si ca material documentar in acelasi timp. Defectele constatate trebuie inlaturate imediat intr-un service
autorizat.

Lista de control /Jurnal de control pentru troliul cu cablu

data data data
|| |

Cablul din otel: DA NU DA NU DA NU
Verificarea tuturor sarmelor O O O O O O
Verificarea cablului din otel — locuri de ruptura ad O O ad O O
Verificarea cablului din otel — locuri de torsiune O O O O O O
Verificarea presarilor 0 [l 0 0 0 0
Cablu:
Controlul cablului de alimentare l | U l 0 O
Controlul cablului cu intrerupatoare [ | U [ | O
Partea de comanda:
Verificarea protectiei comutatorului 0 [l 0 0 0 0
Verificarea butoanelor U 0 N U U []
Protectia ventilatorului:
Protectia ventilatorului lipsita de impuritati U U U U U W
Verificarea franei U 0 N U U []
Suruburi de fixare:
Controlul suruburilor 0 0 0 0 0 0
Controlul erlementelor portante si a pieselor de montaj [J 0 O 0 0 0
Controlul aparatului — rugina si coroziune H 0 0 | | 0
Controlul capacului aparatului — etanseietate U 0 N U U []
Cutia de cuplare:
Controlul cutiri de cuplare — fisuri 0 0 0 0 0 0
Intrerupitoare de limita:
Controlul intrerupatoarelor de limita [ | U [ 0 O
Carlig pentru sarcina:
Examinarea carligului — fisuri H 0 0 | | 0
Examinarea carligului — plesnituri [ | U [ | 0
Controlul resortului de blocaret UJ U O U U O
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YBopg

3a pa umare KOonkoTo ce MOXe Mo-AbMAro pagocT OT CBOS HOB
ypea, npoyeTeTe Cv NMpPeau nyckaHe B AeNCTBME CTapaTesiHo
ynbTBaHETO 3a obcnyxsaHe 1 NpubaBeHNTe MHCTPYKLWK 3a
6e3onacHocT. CbLo npenopbyBamMe, Aa CbXxpaHsaBaTe
ymbTBaHEeTO 3a ynotpeba B criyyan, 4e no-KbCHO buxte
nckanu aa cv NpUNoMHNUTE PyHKLUMTE Ha NPOAYyKTa.

B pPaMKnTEe Ha HENPEKbCHAaTOTO NO-HATATbLLIHO pa3BUTUEe Ha
npoAyKTa Cu 3ana3BamMe nNpaBoTo a U3BbpLUIBamMe
TEXHUYECKN U3MEHEHUA C uen r|o,qo6p;|BaHe.

Mpu To3M [OKYMEHT ce Kacae 3a OpUrMHanHo ynbTBaHe
3a o6cnyxBaHe.

MNIOCTPALIMOHHN KAPTUHKW!

O603HauveHue:

Be3sonacHocT Ha npoaykra:

3\"‘“2”‘%} \\
: TOv ¢
i

MpoaykTa oTroBaps Ha

[MpoBepeHa 6e3onacHocT
CbOTBETHUTE HOpMK Ha EC

Ha npoaykta

3abpaHu:

D)

3abpaHeHo e

3Hak 3a 3abpaHa, BceobLL
M3nonasaHeTo npu awxa!

®

3abpaHeHo e nMnaHeTo
BbTpe!

3abpaHeHo e AbprnaHeTo
3a kabena!

®

@

BHumaBawTe 3a ToBa, nog
TexecTa a He ce HamupaTt
Xopa M XMBOTHU!

He BauranTe c BbxeHaTa
nebenka xopa u XMBOTHM!

MpeaynpexaeHue:

A

>

CnasBawTte 6e3onacHo

MpenynpexaeHve/BHMMaH1e
peaynpexa pascTtosiHue

Tosun ypen moxe Aa ce
BKIOYBa CaMo B LuencenHa
KyTnsa 230V ¢ RCD!

HapexaaHnus:

MpoueTeTe cu ynbTBaHeTO 3a
obcnyxBaHe!

M3nonaeanTe npegnasHu
o6yBku!

M3nonseanTte npeanasHu
pbkasuum!
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3awmTa Ha XXU3HeHaTa cpepga:

{ L

N
g

OnakoBbYHMSA mMaTtepuan ot
KapTOH MOXeTe fa
npepagete 3a uen

peunnauma BbB BTOPUYHU

JlnkBnanpanTe otnagbka
npodecmoHarHo Taka, vye ga
He BpeauTe Ha oKonHaTta
cpena.

CYPOBWHM
—
OedekTHnTe n/unm
NNKBUONPAHUTE ENEKTPUYECKM
UM enekTPOHHN ypeau
TpsibBa ga ce npegagaTt B
CbOTBETHUTE CbbupaTenHu
NYHKTOBE.
OnakoBKa:
A A
- _I

OnakoBkaTa TpsibBa aa

MaseTe npeg Bnara
Gbae opueHTUpaHa Harope

TexHU4ecKn AaHHU

@

MpucbeauHeHne

ObmkuHa v guameTsbp Ha
BBHXETO

BucouuHa Ha noBguraHe
npw 495 kr 1 990 kr

Al A

Mospguraiua cuna 6e3
Bpblialla poska

Mospguraiua cuna ¢
BpbLUaLLla porka

Terno

Yn0Tpe6a B CbOTBETCTBUE C NpeaHa3Ha4eHUeTo

EnekTpuyecka BbxeHa nebegka GSZ 500/1000

BbxeHaTa nebegka onucaHa B JONyHaNMcaHUsi TEKCT e
npeaHasHa4YeHa U3KMYUTENTHO 3a BAWUraHe Ha TBbpau
TexecTun ¢ Terno Ao 990 kr (c BpbLiaLLa porika) u Moxe fa ce
M3Mnon3ea 3a BCMYKN BUAOBE paboTu M3BbPLUBaHM B AOMa
unu npes ceoboaHoTo BpeMe. C Tasu mawmHa He moraT aa
ce u3BbpLUBAT Apyrv paboTn, ocBeH paboTu, 3a KOMTO
MallvHaTa e buna KOHCTpyvpaHa 1 KOMTO ca OnucaHu B
ynbTBaHETO 3a o6cnyxBaHe. Beska apyra ynotpeba ce cunta
3a ynotpeba B NpoTMBOpEYUNE C NpeaHasHavyeHneTo.
MponsBoanTens He rapaHTMpa 3a nocneasany WeTu unm
3nononyku. Monsi, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha hakTa, ye To3n
ypen B CbOTBETCTBME C NpeAHa3Ha4YeHNeTo He e
KOHCTpyMpaH 3a npomMuLurieHa ynotpeba.

O6eM Ha gocTtaBkara (kapT. 4)

M3BageTe ypena oT TpaHcnopTHaTa onakoBka u npoBepeTe
KOMMMEKTHOCTTa M Hanu4MeTo Ha Te3un YacTu:

1x Bpblawa ponka

4x LWectobruneH 6ont

2x  3akpensalo cTpeme

1x PbKoOBOACTBO Ha noTpe6uTens

Ako B gocTaBkaTa nunceaT YacTu unm ca nospeneHu, mMona
oﬁpreTe Ce KbM CBO4A npoaasad.




OnucaHue Ha ypeaa (kapT. 1 1 2)

3akpenBallo cTpeme
LecTtobrbneH 6ont
U3nbBauo ctpeme

Kyka 3a Texectra

KpaeH BkniouyBaTten 3a BouraHe
MoTop

TAno Ha BKNio4YBaTens
KoHTponeH BknioyBaTten
ABapueH usknoysaren
[Obpxay Ha KykaTa

BbxeH 6apabaH

MU3nbBawa Texecrt

CTOoMaHeHo BbXe

Bpblawa ponka

KoH3ona

KpaeH uskniouyBarten 3a cnyckaHe

BloIs [3'~IxF '~z ™o I lo v

FapaHuusa

["apaHuusATa ce OTHacsa U3KIMYNUTENHO 3a AedeKTn Ha
MaTepuana unm abpuyHn gedgexTu.

Mpw ynpaxHsiBaHe Ha peknamauun B rapaHLUMOHHNS CPOK
npubaBeTe OpuUrMHaneH AOKYMEHT OT 3aKyrnyBaHeTo C AaTa
Ha nokynkara.

OT npaBo Ha rapaHums ca U3KrnYeHn HenpodgecuoHanHa
ynoTtpeba kaTo Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa, ynotpeba cbe
cuna, yBpexaaHe OT Yy)KAo NuLe Unu oT Yyxa npeamer.
HecnasBaHe Ha ynbTBaHeTO 3a ynoTtpeba v ynbTBaHeTo 3a
MOHTaX M HOPMAJTHOTO M3HOCBAHE CbLLO Ca U3KITIOYEHMN OT
rapaHuus.

A BaXXHM OCHOBHM MHCTPYKLMM 3a 6e3onacHoCT

Mpean ga 3anoyHeTe Aa paboTuTe C ypeaa, BHUMATENHO
npo4yeTeTe criedHUTe MHCTPYKLUMK 3a 6e30nacHOCT 1 ToBa
ynbTBaHe 3a 06cnyxBaHe. Ako npedaBaTe ypeaa Ha Apyru
nuua, Monsa npeganTe UM 1 ymbTBaHETO 3a 06CnyXBaHe.
CbxpaHsBaiiTe BMHary gobpe ynbTBaHeTo 3a obcnyxsaHe!

OnakoBka: 3a aa 6bae 3awmTeH oT noBpexgaHe no speme
Ha TpaHcnopTupaHe Bawwus ypen ce Hamupa B OnakoBKa.
OnakoBkuTe ca CypOBUHU, N 3aTOBa MoraTt a ce n3nonsear
NOBTOPHO UK Aa ce peunknupart.

Monsi, npoyeTeTe cTapaTenHo ynbTBaHETO 3a obcnyxBaHe u
cnassayiTe Noco4YeHuTe B HEro MHCTpyKumm. C nomoLla Ha
ToBa ynbTBaHe 3a ynoTpeba ce 3anosHainTe c ypeaa, ¢
HEroBOTO NPaBUITHO M3MOM3BaHe Y UHCTPYKUMUTE 3a
6e3onacHocT. Mons, cbxpaHsiBaTe 4OOpe Te3n UHCTPYKLMU
3a no-HaTaTblUHaA ynoTpeba.

. BbxeHaTa nebegka morat ga obcnyxsart caMmo nuua,
KOWTO ca npo4enu nogpobHo 1 ca pa3bpanu ToBa
ynbTBaHe 3a o6cnyxBaHe. BrxxeHaTta nebegka He
mMorart ga obcnyxsar nuua, KouTo He ca bunm
MHCTPYKTMpaHW JOCTaTbYyHO UMK He ca B 4O6pOo
3[,paBOCIIOBHO CbCTOSIHME.

. lMpoBepeTe BU3yanHo ypena npeau Bcsika ynotpeba.
He nsnonsBaiiTte ypena, ako ca noBpeaeHu unm
M3HOCEHM CbOopbXKeHusiTa 3a 6esonacHocT..Hukora He
OTCTpaHsABaWTe OT AENCTBME CbOPBXEHMATA 3a
6e3onacHocT.

. Manonssante ypeaa U3KNiOYUTENHO 3a LenuTe 3a
ynotpeba nocoyeHu B ToBa ynbTBaHe 3a obcnyxBaHe.

. PaboTeTe BuHaru BHumaTtenHo. CrneneTe cosita
pabora. .[lencTBante npeanasnveo. He nanonseavite
BbXeHaTa nebefka, korato He CTe CbCpedoTOYEHN.

. OTtroBapsTe 3a 6e3onacHocTTa Ha paboTHOTO MSICTO.
Hukora He ocTaBsnTe ypena 6e3 Haasop.

e  Axo TpsbBa oa npekbcHeTe paboTta, Mons nocraBeTe
ypeaa Ha 6e3onacHo MSACTO.

. He ynoTtpebsBanTte ypeaa no Bpeme Ha ObXA4 HUTO
NMbK BbB BraXXHa U1 Mokpa cpeza.
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Huvikora He npbckanTe Boga HUTO MbK noTansnTe
BbXeHaTa nebepka B TEYHOCTU.

He nsnonssanTe enekrpunyecku ypeam B 6nm3ocT o
3ananMmmn TeYHOCTU UMK rasoBe.

He BkniouBanTte ypeaa, korato € NpeBbpTSH pecn.
KoraTto He e B paboTHO nornoxeHue.
OpbxTe ypeaa n3sbH obcera Ha apyrv nuua, npeau
BCWYKO AeLa v JOMaLUHN XUBOTHM.

He paspeluaBaiite Ha gpyru nuua ga gokoceart ypeaa
unu kabena. Cnep ynotpeba nssagete wencena oT
LencenHara KyTus 1 MpoBepeTe, Aanu ypeaa He e
noBpeaeH.

KoraTto He n3nonseaTte ypeaa noctaBeTe ro Ha Cyxo
MSICTO, KbAETO HAMAaT AOoCTbN Aela.

HanpexeHneTo Ha mpexaTa TpsbBa ga oTroBaps Ha
HanpexeHWeTo NocoYeHo Ha TunoBaTta Tabenka
PeMoHTV Moxe Aa n3BbpLUBa CaMO eNEKTPOTEXHUK.
Mpeau nyckaHe B AeNCTBME U CNef KakbBTo U aa 6un
cOnbCbk NpoBepeTe ypeaa oT rfefHa Tovka 3a crneau
OT M3HOCBaHe uUnu noepega v octaseTe Aa 6baaT
M3BbPLUEHN HEOBXOANMUTE PEMOHTMU.

Hukora He n3nonssanTe pe3epBHU YacTu 1
NPUHaAMEXHOCTM, KOUTO He ca NpenopbyaHu oT
npoun3BOANTENSI.

M3nonseainTte ypeaa camo npv QHEBHa CBETMMHA UMK
npu AOCTaTb4yHO U3KYCTBEHO OCBETIIEHUE.
BHumaBariTe 3a ToBa, HMKakBu NpeaMeTy Aa He
NPUYMHAT KbCO CbeANHEHMEe Ha KOHTaKTUTe Ha ypeaa.
MocTtaBsaiTe BCMukM kabenu Taka, 4Ye Aa He Bb3HUKHE
OMacHoOCT 3a cnbBaHe 1 Aa 6bae U3KMHYEHO
noepexzaaHe Ha kabena!

Mpe3 usanoTo Bpeme Ha U3BbpLUBaHE Ha paboTaTa
HoceTe NoaxoasiLLo nNpeanasHo obnekrno 3a AageHarta
cpeda v npeanpueMeTe NoAXOoASALM NPEBaHTUBHN
MepKu 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha 3ONOMyKu.

He ynoTtpebsaBanTte kabena 3a Apyru ocBeH 3a
npegHasHadeHuTe Luenu. He HoceTe ypena 3a kabena u
HWUTO NMbK U3nonaeanTe kabena 3a ToBa Aa U3BaguTe
Lerncena oT wencenHara Kytus. MNasete kabena npea
npekoMepHn TemnepaTtypu, macna v octpu pbbose.
[pmxeTe ce cTapaTtenHo 3a cBos ypea. [NogabpxawnTe ro
4YKCT, 3a la MOXe C Hero Aa ce pabotu gopbe n
6e3onacHo. KoHTponupaiiTe pegoBHO Wwencena u
kabena v B cnyyan Ha noBpeaa ocTaBeTe kabena ga
6bAe CMeHeH OT 0TOpM3NpaH crneumanmct.
KoHTponupainTe pedoBHO yabmxutenHute kabenu un
ocTaBeTe nospegeHuTe kabenu ga 6baat CMeHeHu oT
cneumanucr.
YabmkuTenHu kabenu 3a BbHLWHa ynotpeba. HaBbH
n3nonseavite camo ogobpeHu 3a Tasm uen v no
nopo6asaly HauuH 0603HaYeHN yabImKUTENHN Kabenu
(no 20 m @1,5 mm?, 20-50 m & 2,5 mm?)

MsknoyeTe ypena oT mpexaTta

- npeau BCAKO YNCTEHE

- cnep Bcsika ynotpeba
Jnua, kouTo GnarogapeHue Ha cBouTe hPU3MYeCKH,
CeTUBHU UNK AyLIEeBHU CNOCOGHOCTY UnNu nopaam
CBOSITa HEONUTHOCT UNIN HE3HaHMEe He ca CMOCOGHMU
pa obcnyxsaT ypeaa, He TpsAibBa Aa usnonssar
ypepa.
Ako ypepa, 3axpaHBalms kaben nnm cToMaHeHOTO
BbXe NokasBaT BUAUMO NoBpexaaHe, ypeaa He
TpsibBa Aa ce nycka B AenucTBUe.
AKo 3axpaHBalusA KaGen Ha TO3M ypea € NoBpeAeH,
TpsibBa Aa ro cMeHu NPou3BOAUTENSA UNU
ereKTPOTEXHUK.

PeMOHTU Ha TO3M ypen MoXe 3a U3BBbPLUBA CaMO
enekTpoTexHuk. B pesyntart Ha HenpodecmoHanHu
PEMOHTM MoraT Aia Bb3HUKHaT CePMO3HN PUCKOBE.
3a npvHagneXxHocTuTe BaxaTt CbLyuTe
npeanucaHus.



Giide GmbH & Co. KG He rapaHTupa 3a WeTy NpUYNHEHH!:

OT NoBpexAaaHe Ha ypeaa B pe3ynTart Ha
MeXaHU4YHU Bb3AeNCTBUSA U NpeToBapBaHe.
U3MeHeHus Ha ypeaa.

ynoTtpe6a 3a Apyru uenu, ocBeH 3a KOMTO ca
OonucaHu B yNbTBaHeTo.

Cna3BanTe 3ag4b/MKUTENHO BCUYKN UHCTPYKLMMK 3a
6e3onacHOCT, 3a Aa usberHeTe 3MONONYKU U LWETHU.

BaxHun WHCTPYKLUUU 3a 6e3onacHocT

Mpu BbxeHaTa nebegka npeau 3anoysaHe Ha paboTa
TpsibBa Aa ce npoBepu 6e3ynpeyHoTo PyHKLMOHUPaHe
Ha Bcu4kn Heroeu Yactn.OcobeHo, npoBepeTe
6e3ynpeyHoOTo CbCTOsIHME Ha KapabuHuTte, KOMTO npeyat
3a HEYMMILLINEHO pa3nosiBaHe Ha KykaTa 3a BAuraHe Ha
TEXECTU OT CPEACTBOTO 3a OKauBaHe Ha TexecTa (Bbxe,
NpBbCTEHU, OTBOPY 3@ TPAHCNOPTUPAHE U T.H.).
PaspelueHo e BbxeHaTa nebegka aa ce nsnonssa camo
3a BOMraHe Ha TeXecTu, YMeTo Terno He HafBuLLaBa
MakcuMarHaTta ToBaponogeMHOCT NocoYeHa oT
Npoun3BOAUTENS B TEXHUYECKUTE JaHHU Ha TUNnoBaTa
Tabenka Ha BbXXeHaTa nebegka.

He e pa3spelueHo ga ce Bourat TEXeECTU, KOUTO ca

3aKpeneHn B MpOTMBOpEYNe C NpeannucaHusita, Kouto

OGuxa mMornu ga nagHat Ha 3emsiTa.

—  3akpenete TexecTa cropep npeanvcaHnsTa.
TexecTute moraT Aa ce BAMrat camo BbB
BepTMKanHo nonoxeHune! Hukora He abpnanTe n He
BOuranTe nop HaknoH!

OcBeH obcnyxBaluusi nof TexecTa 1 B onacHa 6nmsoct

He TpsAbBa ga ce Hamupa T HUKakBu xopa. Heobxogumo

€ [ja ce crnassa MMHUManHoTo pasctosiHne 10 m oT

noesaurHaTaTa TeXecT.

PaspeLueHo e BCuyku BAMraHus fa ce U3BbpLuBaT caMmo

c ynotpeba Ha CbOTBETHUTE 3aKpenBaLLy enemMeHTH

(BBXETA, NPBCTEHU, OTBOPM 3a TPAHCMOPTMPAHE U T.H.)

1 B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUTE pasnopendu n

HOpPMM BanuaHu 3a paboTHOTO MSICTO.

He e pa3pelLeHo MeTanHoTO BbXe Ha nebeagkata ga

Ce U3nosn3sBa 3a 3aKpenBaHe Ha TeXeCTu.

lMyckaHeTo Ha BbxeHaTa nebenka B AeNCTBUE €

[0NyCTMMO camo C NepeKTHO N3paBHEHO BbXKeE.

He e pa3pelueHo BbxxeHaTa nebeaka aa ce octass

6e3 Ha30p C MOBAMIHATU TEXECTHU.

Mpeawn 3anoyuBaHe Ha paboTta c BbxXeHaTa nebegka e

Heobxoaumo [a ce NpoBepy TOBApOMNOAEMHOCTTa Ha

HOCeLLUTe CTPYKTYPMU.

Mpeawn 3ano4BaHe Ha paboTa ¢ BbxeHaTa nebeaka

npoBepeTe BLXKETO OT rfiefHa Tovka 3a U3HOCBaHE; Npu

npu3HaLmM Ha U3HOCBaHe Te3n BbXXeTa Tpsibea aa 6bvaaT
3aMeCTEHU C HOBM , YNNTO KavecTBa Tpsibea aa

OTroBapsAT Ha Makc. AonycTumaTta ToBaponogeMHOCT Ha

BbXeHaTa nebenka. BbxeTtata TpsabBa Aa ce 3amecTtaTt

CaMo C OpUTMHAIHW pe3epBHU BbXeTa.

B cnyyain Ha npobnemu ¢ pyHKLUMOHMPAHETO Ha

BbXeHaTa nebeaka ce o6bpHeTe kbM Baluuns

OTOpM3npaH NpoAdaBad 1 usberHeTe kakeaTo v ga 6uno

MMMNpoBM3aLMS.

MoTopa 3a 3aaBuxkBaHe Ha BbXeHaTa nebeaka He e

obopyaBaH C MOTOpeH npefoxpaHuTen. 3aToBa He e

paspeLLeHo B criyyai Ha 3aTpyAHEHUs NpU BAUIaHe

MOTOpa [ia ce NpeToBapBa; B TO3U crniyvan npoBepeTe,

[anu noBauraHaTta TEXecT He HagBuLaBa gonycrumara

TOBapOMNOAEMHOCT Ha BbxeHaTa nebeaka u fganu He ce

€ CTUrHano [0 NOHWXEHNE Ha HanpeXXeHNeTo Ha

Mpexara.

3a ga MoxeTe B Cryyai Ha 3annaluBaila onacHocT

HaBpeme fa pearvpare, o0Cny>BaHETO Ha BbXeHaTa

nebepnka Tpsi6ea Aa obecnyxBa OT NOAXOAALLO MSCTO, 3a

[a MoXe [a KOHTponupa usanoTo paboTHo

NPOCTPaHCTBO.

BHumaBaiTe 3a TOBa, BbXeTO Aa ce HaBuBa
Bbpxy 6apaGaHa BMHarum 4icro Kapr. 5
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Y6epeTe ce, janu BbXETO Ha BbxeHaTa nebeaka no
BpeMe Ha paboTa e HaBuTO oKono GapabaHa BUHArK
MWHUMYM TPU NbTH.

BwbxeHaTa nebefka B HUKaKbB criydai He Tpsibea aa
ce U3MeHs; 3a BauraHe U3nonssanTe U3KIYUTENHO
CbOpPBXKEHUS OCTaBsAHA 3aeHO C BbxeHaTta rnebeska.
CbopbXeHuaTa 3a BauraHe focTaBsHa 3aefHo C
BbXeHaTa nebeaka n3nonssante caMmo Mo HauvHa
onvcaH B TOBa pbkoBoACTBO.He nsnonaeariTe Te3n
CbOPBXKEHUS 3a ApYrv ypeau HATO MbK 3a ApYru Lenu.
[Mpu npucbeanHsBaHe Ha 3axpaHBalLms kaben KbM
YABIDKUTENHUSA Kaben He n3non3BanTe TMKCO HUTO
apyrvi nomarana.

Ybepnete ce, Aanun enekTpuyecKkUTEe XapakTepucTukn
Ha MpexaTa 3a NpucbenHsIBaHe Ha BbXeHaTa
nebenka ca CXOAHN CbC CTOMHOCTUTE NMOCOYEHUN Ha
Tunoeara Tabenka Ha MoTopa.

Mpu n3nonaeaHe Ha yobmXUTENHU Kabenu ce ybeaerte,
Ye kabena 3aefHo c wencena u bykcata oTroBaps Ha
KOHCyMuMpaHaTa MOLLHOCT Ha BbXeHaTa nebeaka.

MNpeau BCcsKO NyckaHe B AeUCTBUE €
Heob6X0AMMO CTOMaHEHOTO BbXe Aa ce NpoBepu oT
rnepHa ToYka 3a eBeHTyariHo noBpexaaHe.
CTpUKTHO e 3abpaHeHo fAie ce N3Mno3Ba BbXeHa
nebeaka c noBpeAeHo BbXe (kapT. 3)

Heponyctumo e ga ce saurat xopa.

Besnopsabka Ha paboTHOTO MSICTO MOXe Aa uma 3a
nocrieavua 3rnononyka.

MaseTe ce npea yaap OT eNekTpU4ecku TOK.

M3berHete KOHTOKT Ha TANOTO CbC 3a3eMEHM YacTu.
[MposepeTte, Aanu Bawwusa ypen He e nospeaeH. MNMpean
cnepgala ynotpeba Ha ypefa ctapaTeniHo npoeepete
CbOpBXKeHNeTOo 3a 6e30nacHOCT OT rregHa Toyka 3a
TAXHaTa besynpeyHa v npasunHa dyHkums. MNposepeTe,
nanv e Haped PyHKUMOHUPAHETO Ha NOABUXKHUTE YacTy,
[anu He 3acaaT Ui He ca noBpeaeHn. Benyku yactn
TpsbBa Aa ca MOHTMPaHW NpaBuIIHO, Taka Ye Aa 6vaaT
rapaHTupaHu BCU4KkM ycrnoBus Ha ypeaa. MNoepeaexnte
npeanasHy CbOpbXeHWs 1 YyacTn Tpsbea aa ce
peMoHTUpaT NPOECUOHANMHO UM CMEHEHWN B KITMEHTCKM
CepBu3, ako B yNMbTBAHETO 3a eKcrnroaTauus He e
nocoyeHo apyrosye. lNoBpeaeHnTe BknoyBaTenm
TpsbBa fa 6bAaT CMEHeHW B KNIMEHTCKM cepBu3. He
ynoTpebsBaviTe ypeau, YNMTO BKMKOYBATENU He MoraT
[a ce BKIoyaT pecr. U3Knioyar.

EnekTtpomMoTopa Ha BbXxeHaTa nebegka e
3awuTeH ¢ Tepmonpeanasurten. NMpu pearpaHe Ha
TepMonpennasuTens BbXeHaTa nebeaka He ce
3apenctBa. EaBa cnep kato usctuHe (npubn. 5
MWUHYTU) BbXeHaTa nebeaka Moxe Aa ce U3nonssa
OTHOBO.

BHumaHue: BbxeHaTa nebeaka He e
noaxoasLwa 3a NnpoabikKUTeNHa paboTa 3aToBa
MOXe crieqi HAKOJIKO LUuKbna Aa ce usknwoun. Mpu
npomuluneHa ynotpe6a ypena noanexwu, cnopeg
NnocTaHOBIIEHUETO 3a 6e30NacHOCT No Bpeme Ha
pa6oTta Ha npochecMoHaneH KOHTposn npeaun
NbpPBOHaYaNHOTO NyckaHe B eKcrnroaTauus.
OcTaBeTe nNoBpefeHUTe Yactu fa 6baaT CMeHeHn
BefHara.

Hukora nMyHo He yyacTBanTe NpyU pemMoHTUTE (3aryba
Ha rapaHuusaTa n 6esonacHocTTa).

He nanaranTe u3nuwHo BbXeHata nebeaka Ha
aTMOCepHU BNUSIHUS, CMbHYEBA CBETNINHA, NPax HATO
HWUCKM TemnepaTypu.

U3punyHo e 3abpaHeHo, noa unu B
HenocpeacTBeHa GNM30CT A0 OKaYeHUTe TexecTn aa
ce HaMMpa Uy NpeMMUHaBa HAKOW.

Bawarta enekTpuyecka BbxeHa nebGenka e cHabaeHa
Cc aBapueH uskniouBarten. B cny4yan Ha Geaa
HaTUCHeTe YepBeHUs aBapueH usknysarten!!

AKo uckate ga ocBo6oauTe 6110KMpoBKaTa Ha
aBapuHUS U3KIIOYBaTesl, 3aBbpPTeTe Mo C YeTBbPT
06OpOoT Mo NOCOKa Ha YaCOBHUKOBUTE CTPENKM.



. A BHumaHue: BrxeHaTa nebefka nputexasa kpaeH
U3KnoYBaTen, KoTo cnupa MoTopa Toraea, Korato
H6apabaHa Beye e oMOTaH camo Tpu MbTW.

| He pa3spelweHa paborta

A Te3un Ha4YnHM Ha U3nonsBaHe ca 3a6paHeHu!

1. TNoBawuraHe, kOraTo BLXETO HE BUCK OTBECHO.

2. OnuT 3a BOUraHe Ha TEXEeCTTU CBbP3aHu CbC 3eMsTa.

3. [lloBguraHe Ha TEXECTM OKaYyeHM U3BbH OCTa Ha
LEHTbpa Ha TexecTa.

4. JlioneeHe Ha okayeHaTa TEXECT Npu ONUT TeXecTa Aa ce
M3MeCTM U3BLH ocTa Ha nebepgkara.

5. TlloBguraHe unu cnyckaHe Ha Ha TexecTa, KoraTo Ha

NbTSA Ha CMyCcKaHe Uiy NoHWXaBaHe nMa NpensiTcTBus

OT KakbBTO 1 fa buno xapakrep.

HanyckaHe Ha nebefkaTa ¢ okayeHa TexecT.

PaboTa Ha nebegkaTa OT MSICTO, OT KOETO usnaTa

TEXECT He e B 30pHOTO rnore Ha obcnyxsalyusi.

8. BpauraHe Ha xopa.

No

BavraHe Ha TeXecTu ¢ Terno, KOeTo HaaBuLlaBsa
MaKkcUMarHo AornyctumaTa TOBapornogeMHOCT Ha
nebepakara.

M3nonssaHe Ha BbXeHaTa nebepnka B Apyro
ocBeH 6e3ynpeyHo CbCTosHUE.

HenpekbcHaTa pabota: Cnassante paboTHuUTE
LIMKI MOCOYEHN OT Npou3BOAWTENS, 3a Aa
ocurypute npasuiiHO pyHKLMOHMPaHe Ha MoTopa.

M3nonsBaHe Ha KpanHWsa usknoysaTen 3a
BOuUraHe 3a HopmMasnHoO U3KIK4YBaHe Ha npoueca
Ha BOUraHe.

3a fa enemMuHupaTe HeHopMarnHo pasBuBaHe Ha
BbXeTOo oT 6bapabaHa, KykaTa HUTO Broka Ha
pornkara c kykata He Tpsibsa fa fokocBaT noga.

| lNMoBAauraHe Ha TexecTTa C BpbLuallya posika

A Mpu pa6oTa Ha BbXeHaTa nebeaka ¢ BpbLlyalla
(v)ponka (1) KpariHWUA U3KNOYBaTen He AencTea!l
BHumaBanTe 3a ToBa, BpbLyaLlaTa posika Aa He ce
NpUGNMXMN Ao BbXeHaTa nebepka no-6nmso ot 20 cm.

1. PasBuHTeTe BpbLyallaTta porka.

2. CnoxeTe BbXeTO BbB BpblUallaTa ponka.

3.  OrtHoBO 3aBUHTETE BpbLyallaTa(e) ponka(m) u
3aTerHeTte bontoserTe.

4. 3aBbpxeTe BAUraHaTa TEXECT KbM KykaTa 3a
TexecTTa.

NukBnpgauus

WHCTpyKUMMTE 3a NUKBMOALMS NPOM3NKU3aT OT MUKTOrpamuTe,
KOWUTO ca pa3snosioeHW Ha ypeaa pecn. Ha onakoBkara.
OnucaHneTo Ha OTAENHUTE 3HAYEHUs LLEe HamepuTe B
pasgen “O6o3HaveHns”.

NukBMaaumna Ha TpaHcnopTHaTa onakoBKa

OnakoBkaTa npeanassa ypeaa npep yspexaaHe npu
TpaHcnopTupaHe. OnakoBbYHUTE MaTepuany obMKHOBEHO ca
n3bpaHu cnopes TaxHaTa rpyxa 3a okonHaTa cpega u
HauyuMHa Ha NUKBMAALMA 1 3aTOBa MoraT Aa ce peumknupar.
BpbLyaHeTo Ha onakoBkaTa B 0OpblUeHNe cnecTasa
CYPOBWHM 3a MaTepuana v NoHWxaea pasxoauTe 3a
nukBMaumusi Ha oTnagbumuTe. YacTtu oT onakoskaTa (Hanp.
dornuo, ctuponop®) marat Aa NnpeAcTaBnsABaT ONnacHoCT 3a
fAeua. CblLiecTByBa OnNacHOCT OT 3aayluaBaHe!
CbxpaHsiBanTe 4acTu OT onakoBKaTa Ha HeJOCTbIMHO 3a
Aeua MACTO, 1 ' NMKBUANPaNTE KOMKOTO ce MoXe No-6bp30.

MN3uckBaHusa 3a ob6cnyxBaHe

ObcnyxBawms npegu ynotpebarta Ha ypeaa Tpsbsa
BHMMaTENHO Aa NnpoyeTe ynbTBaHETO 3a obcnyxBaHe.
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KBanudukaums

OcBeH nogpo6HO MoyyeHne OT cneumanucT 3a M3non3BaHeTo
Ha ypefa He e HeobxoanMma HUKaksa cneyunanHa
KBanukaums.

MuHumanHa Bb3pacTt

C ypega moraT fia paboTsiT caMo nuua, KOUTO ca HaBbpLIKMK
18 roavHn. M3knioyeHns npasu M3nNon3BaHeTo Ha
HEMbIIHONETHU CaMo, ako TOBa CTaBa Mo BpeMe Ha
npodecro-HanHoTo obyyeHne ¢ Len nocTuraHe Ha yMeHue
noa Hagsopa Ha ofy4yaBalloTo nuue.

O6y4eHue

M3non3BaHeTo Ha ypefa u3nckea caMo CbOTBETHO MoydeHue
OT CrewumanucT, pecr. OT yNbTBaHETO 3a 0BCMyKBaHe .
CneuuanHo obyyeHve He e HeobXoaMMO.

TexHUYeCKn OAaHHU

HanpexeHue/yecToTa: 230 V~50 Hz
MouHocT Ha MoTopa: 1600 W
Makc. noBgurawa cuna ¢ BpbLljawa ponka | 990 kr
Makc. noBgurawa cuna 6e3 BpbLyalla

ponka 495 kr
Makc. BucounHa Ha nosauraHe 990 kr 6 M
Makc. BUCOuMHa Ha noBauraHe 495 kr 12 m
ObnXuHa Ha BbXeTo 12 m
[OnameTbp Ha BbXETO 5,5 Mm
Tun 3awmTa IP 54 B
Terno 32 kr

TpaHcnopTupaHe U cknagupaHe

A

Mpu cbxpaHeHue e Heo6xoQMMO Aa ce BHMMaBa,
ypeaa Aa 6bae noctaBeH Ha cyxo MsicTo 6e3
[OCTHLN Ha Aeua U HeyNMbITHOMOLLEeHM nuua. Ako
no-npoAbINKUTENTHO HAMA Aa u3nonlBare ypeaa,
noymcTeTe ro crapaTtesnHo.

MoHTaX 1 TpaHcnopTUpaHe

WHcTanupaHe

. Mpw pa3onakoBaHe Ha BbxeHaTa nebefaka ce ybenerte,
ye JoCTaBKaTa CbabpKa BCUYKM YaCTu 1 NpoBepeTe
6e3ynpeyHoTo CbCTOsiHME Ha nebeakara n
npuHagnexHoctTute. 3a Aa 3anasuTe BanMgHOCTTa Ha
rapaHuusTa, e Heo6xooMMOo fia CbObLLMTE eBEHTyanHa
peknamauus HesabaBHO crepf nonyyYaBaHeTo.

. [MpoyeTeTe NoApOBHO MHCTPYKUMMTE 3a 0BCnyXBaHe
[oCTaBeHn 3aeHO C BbxXeHaTa nebepgka (ToBa
PBKOBOACTBO) U NPU MHCTaNMpaHe Ha BbXeHaTa
nebenka cnegpavite TOYHO cnope A0Sy NocovYeHuTe
naHHW.

. HocewaTa yacT, Ha koaTo TpsibBa Aa ce 3akpenu
BbXeHaTa nebepnka, Tps6Ba fa 6bae cnocobHa aa
M3OBPXKM MUHUMYM ABa MbTU NOBEYe OT OYaKBaHaTa
TexecT (MNpenopbyBamMe Aa ce NnocbBeTBaTE ChC
crneumanucr).

. BbxeHaTa nebegka ce MOHTMpPBaA Npean BCUYKO Ha
CTOMaHeHO TPbOHO OTKITOHSABALLIO Ce pamo.
ManonssaHata cTomaHeHa Tpbba TpsbBa faa e ¢
anameTbp 43 MM 1 gebenvHa Ha cTeHaTa MUH. 3 MM.

. OTKNOHSABALLOTO pamMo TpsibBa Aa 6bae 3akOTBEHO
3[paBo KbM CTeHaTa. 3aKkoTBsiHETO TpsibBa Aa 6bae
cTabunHo, 3a Aa U3ObPXKMU Ha Bb3HUKBALLUTE CUTN.

. BHumaBariTe 3a ToBa, ypeaa BuHaru fa 6bae 3akpeneH
BOJOPOBHO M HUKOra He HaKpUBO.

e  Ako usnonaeaTe BpblUalla porika, okaveTe KykaTa 3a
TexecT (d) B Abpxaya Ha kykaTa (j) Ha koH3onaTa (o).




eKcnnoartauus

I'chKaHe Ha eneKkTpu4yeckaTa BbXeHa ne6enka B

Cmubnka 1

Y6enete ce, fanu HanpexXxeHNeTo Ha MpexaTta € CXO4HO C
HarnpeXeHneTo Ha TunosaTta Tabenka Ha BbxeHaTa nebeaka.

Cmbnka 2

[MpoBepeTe CTOMaAHEHOTO BBbXE U BCUYKM CbOPBXKEHUS 3a

6e3onacHoCT Ha BbXeHaTta nebeaka.

Cmubnka 3

lMpoBepeTe, fanu BbxeHaTa nebepgka e NHCTanupaHa
npaBuUHO 1 Oanu we U3abpXKnu Makc. noBaUraHa TexecTt.

Cmubnka 4

OcmrypeTe TexXecTa cpeLly npeoprLu,aHe un noneeHe n
npoeepeTe HocelunTe eneMeHTn.

Cmubnka 5

Baurante TexecTTa OTBECHO W KOHTPOMMPAHO.

Cera eJieKTpnyecKaTa BbXXeHa neb6epgka e cnocobHa 3a

pa6ora!

| OcTaTb4HM ONACHOCTU U npegnasHn Mepku

EHEKTEVI'-leCKVI OCTAaTb4HU ONACHOCTHMU:

3annaxa OnucaHue Mpepna3Hn mepku
Mpsik Ynap ot RCD
eNeKTPUYECKN | eneKkTpuyeckn
KOHTaKT TOK
Henpsk Ynap ot RCD
eneKTpUYeCcKn | enekTpuyeckn
KOHTaKT TOK Npes3 cpeaata
(megwms)
TV 3annaxu:
3annaxa OnucaHue Mpepna3Hu mepku
OTxBBbpReHn ot HoceTe BuHaru pbkasuum
npeameTV Unu | enekTpuyeckaTta | M NpeanasHu oyvna.
npbCKaLy BbXeHa nebepka
TEYHOCTM MOXe fa NpbCHe
HadpTa u aa
NpUYNHN
Cepuo3sHn
3710M0NYKM.
Mopgxnb3BaHe, | 3axpaHBalims Cnopep HauuHa Ha
ChbBaHe unu kaben u camusi WHCTanupaxe
nagaHe Ha ypea morat aa npeanpuemete
xopa. CTaHaT NpuyMHa | CbOTBETHM
3a CMbBaHe. npoTUBOAECTBALLM
MepKy (NoaXoAsALLO MSICTO
Ha MHCTanupaxe,
o60o3HaveHne Ha MSCTOTO
Ha MHCTanupaHe u T.H.).

MopAapbxKa u rpuxa

1. BHumaHve — 3annaxa 3a xuBoTa B pe3ynTaT Ha yaap oT
enekTpuyecku Tok ! Mpeam Bcsko uncrteHe n obenyxsaHe
oTnounTe ypeaa oT Mpexara. BHumaHne — onacHocT ot
nospexpaaHe Ha ypeaa! Hukora He yncteTe ypeaa nog
Tevyalla Boga unn BboOLLle BbB BoAa 3a U3nnaksaHe. 3a
YMCTeHe He ynoTpebsBaviTe arpecuBHU YUCTELLU
npenapaTtu unu TBbPAM NpeameTH, bruxa mornu ga
nospeanT ypena. OT Bpeme Ha Bpeme nouncreTe ¢
BMaXkeH napuan.

2. KoHTponupaiiTe pegoBHO CTOMAHEHOTO BbXe (M) no
usinaTta My AbMKWHA OT rnefHa Touka 3a yBpexaaHe u
yHKLUMOHMpaHe Ha KpaHusa nsknoysarten (e) (octaBete
nebepkaTa Aa ce U3ternu Harope, Yak fokaTo
n3nbBaLlaTa TexecT (1) akTeBnpa n3nbBawoTo

cTtpeme(c)).
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3. AKO CTOMaHeHOTO BbXe (m) e noBpedeHo (CnyKaHo unu
pasHULLEHO, BUX KapT. 3), CMEHeTe ro 3a OpUrnHanHo
pe3epBHO BbXe. [1py MOHTaxa Ha BBXETO B HUKaKbB
cnyyav He TpsibBa ga ce 3abpaBu 3a M3nbBalLaTa TexecTt
(I), 3a pa 6bAe rapaHTMpaHo Ge3onacHoO M3KIYBaHe B
KpanHO NonoxeHue.

4. PepoBHO cma3BaKiTe narepa Ha BpbLyallaTa porska (n) ¢
Marko Konm4yecTBo Macro.

5. KoraTto ypeaa e usknioyeH, npoBepeTe NOABMKHOCTTA Ha
BCUYKM MEXaHWYHW KOHCTPYKTMBHMW YacTu Ha nebepkara.

6. MuHMMYM BeOHBLX roguiHo ypeaa TpsibBa aa ce
npoBepwu OT crieuynanucT. Pesyntata oT nposepkata
TpabBa Aa ce 3anuue B KOHTPOMHaTa KHUra.

7. BepHbX MeceyHO YncTeTe N cMa3BaniTe CTOMaHEHOTO
BBbXE C rpec.

Hdeknapauus 3a cxoacTteo ¢ EC

C ToBa geknapupame Hue,

Giide GmbH & Co. KG
BirkichstraRe 6

74549 Wolpertshausen
FepmaHus

Ye KoHLenuuaTa 1 KOHCTpYKUMATa Ha AonynocovYeHnTe ypeaum
B U3NBbJTHEHUA, KOUTO NyCKame B o6prueH|/|e OTroBapAT Ha
CbOTBETHUTE OCHOBHU U3NCKBAHUA Ha MHCTPYKUUUTE Ha EC
3a 6e30MacHOCT 1 XUrneHa.

B cnyuan Ha usameHeHme Ha ypena, KoeTo He e 6uno
KOHCYNTUPaHO C Hac, Ta3u Aeknapauus ryéu csosita
BanuaHoCT.

O603HavyeHue Ha ypeauTe: EnekTpuyecka BbxeHa
nebenka GSZ 500/1000

3asBKa: 01709

CHoTBeTHU Hapeabu Ha EC:

2006/42 EG

2004/108 EG

M3non3BaHn xapmMOHWU3NPaHU HOPMU:
EN 14492-2: 2006

EN 60204-32:1998

ZEK 01.2-08/12.08

EN 55014-1:2006

EN 61000-3-3:1995+A1+A2
EN 61000-3-2:2006

EN 55014-2:1997+A1

EN 55014-1:1993+A1+A2
EN 55014-2: 1997

EN 61000-3-2: 1995+A1+A2
EN 61000-3-3: 1995

CepTndmkKaumoHeH opraH:
TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein
D-51105 Koln

Data/nognuc Ha npousBogutens: 04.10.2011r. m

[aHHU 3a nognucaHus: rocn. ApHong,

ynpasuten

TexHunyecka JOKyMeHTaUus: J. Burkle; FBL, QS



KOHTpOﬂeH CMNCHK

YBaxkaemu KnueHTe,

3a ia ce NpegoTBPaTAT eBEHTYyalHN NepcoHanHu 1 MaTepuarniv LWeTu, onepaTopa Ha BbxeHaTa nebefka e AnbxeH fa nogabpxa
ypeaa BbB PYHKLMOHMPALLO U M3psAHO CbCTosiHME. CneaBallms KOHTPOSeH CnMchk 6u Tpsabeano ga nocnyxu kato ocHoBa 3a
pefoBEeH KOHTPON B MHTEPBanu, KOMTO Ce onpeaensT OT onepaTopa, U e4HOBPEMEHHO KaTo AOKYMeHTauus. YCTaHOBEHNUTe
HepedHOCTU TpsibBa He3abaBHO Aa 6GbaaT OTCTpPaHEeHU B OTOPU3MPAH CEPBU3.

KoHTpoJIeH cNHCHK/KOHTPOJHA KHII'a HA BhKeHATa JiedeaKa

JaTta Jarta J1aTa
CToMaHEeHO BbiKe: JA HE JA HE JA HE
[IpoBepka Ha OTIENHUTE TETIOBE O O ad d O ad
[Ipernen Ha CTOMaHEHOTO BbXE — MECTa Ha NIpeuynBaHe ] g g \
[IpoBepka Ha CTOMaHEHOTO BbXKE — MECTa Ha IperbBaHe || u | g u |
[IpoBepka Ha mpecoBaHETO O g g O g g
Kaobea:
IIpoBepka Ha 3axpaHBaIys Kabes O O 0 O O [
[IpoBepka Ha kabena BHB BKIFOYBATEIS 0 U U U U U
YupasjsiBaiua 4yacr:
IIpoBepka Ha Kamaka Ha BKIIFOUBATEIIst O U U 0 U U
[TpoBepka Ha OyTOHHTE u U U g U U
Kanak Ha BeHTHJIaTopa:
Kanak Ha BeHTHIIaTOpa 6€3 3aMBbpCABAHUS O U U g U U
Cnupauka:
IIpoBepka Ha cimpaukaTa O U U g U O
3akpenBamm 0oaTOBE:
[IpoBepka Ha OonmTOBETE 0 O 0 0 O O
[IpoBepka Ha HOCEIIUTE €NEMEHTH U MOHTAaXXHUTE YacTu [ U 0 U U \
IIpoBepka Ha ypena — pbxia U KOpo3us O 0 0 O O 0
[IpoBepka Ha kamaka Ha ypena — INTbTHOCT 0 U U U U U
Ipucvennngapam mkad:
[IpoBepka Ha MpUCheANHABAIINS K] — MyKHATHHU [ U U U U O
Kpaiinu n3kja0uBaTe/n:
[IpoBepka Ha KpallHUTE U3KIIOUBATEIU O 0 0 O O 0
Kyka 3a Texkecra:
[Ipernen Ha Kykara — MyKHAaTUHU U U U U U U
[Ipernen Ha KykaTa — HalTyKBaHUS U U U U U U
[TpoBepka Ha uKkcHpamara npyxuHa [ U U 0 U U
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